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Sedinta dela 16 Maivw 1914

' Penafiunes JMaisrescu
I. Consideratiuni generale asupra acestei corespondente.

Cand Rusia, urmdrind aplicarea planurilor ei orientale, isi indrepta
privirile asupra imperiului otoman, ea intalni in calea aspiratiunilor
ei tendintele rivale ale monarhiei habsburgice. Rivalitatea celor doud
imparatii, — manifestatd prin intelegeri menite a stanjeni actiunea
fiecireia —sluji cauza otomana si, in primul loe, a principatelor roméne,
cele mai expuse.

Instalarea consulilor in a doua ]umatate a sec. XVIll-lea avea o
2 menire economicd, dar si politicd (1). La 1789, Suedia sfituia pe
Tureci s opreasca instalarea. consulilor strdini in principa.te, ei nefiind
decat «niste agenti dusmanosi si niste intriganti, cari gésesc cu atat
mai multi prieteni cu cat Domnii greci sunt prea dispusi sa asculte
goaptele perfide ale curtilor din Viena si Petersburg.... Interesele
negotului nu sunt decadt un simplu pretext» (2). La randul lor,
Domnii aveau agenti, mai ales la Viena, imbricali in haina negu-
tatoreascd. Asa au fost, spre pildd — spre a nu ne departad prea
mult de timpurile de cari ne ocupim — la 1782, 1783 si in vremea
lui Mavrogheni (3), Ioan Hagi Moshu — mai tarziu vel vistier —
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(1) Vezi insemnata prefati a d-lui Torga la Hurmuzaki, X, pag. XXVII sq.

(2), Testa, Recueil des traités de la Porte ottomane, IX, 172.

(3) Rap. din 4 Oct. 1782 si 23 Iunie 1783 ale lui Raicevici c. Kaunitz {4c. Rom. Rap.*
eons austr,, vol. I; si Hurmuz. X, 289.
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fratele bancherului vienez Pantazi Moshu si ginerele medelnicerului
Mihalache Stefinescu si al medelniceresei Sultana (1); la 1793,
negustorul Dimitrie Teodor, zis Slatineanu (2), om al unuia Sterie
Costea si «negustor pamantean de aici» (3); pufin in urmi alt
negustor, Grigore Cariboglu (4). La 1805, spion oficial al Moldovei
la Viena era un oarecare Armaxaris, care inlocuid pe «Grégoire
Demeter» (5). Nici idea unor corespondenti striini nu erad noua, si
Gentz, de care ne vom ocupa in curand, avusese predecesori
prusieni (6).

Vecinatatea, marele numir de suditi austriaci la noi, relatiile
comerciale stabilite prin casele grecesti din Viena si prin coloniile
germane din lasi si Bucuresti, proviziile de grane ce Bucovina si
Ardealul trageau din principate, urmirirea dezertorilor austrieci fu-
giti dincoace de Carpati,—-stabiliau, in mod firesc, relatii apropiate
intre Austria si terile roméne (7). Dar si interesele de inaltd politica
ale Austriei o indemnau si urméireascd de aproape cele ce se pe-
treceau in principate, bulevardele inaintate ale impéritiei turcesti,
dupia cum si aceastd impiritie avea interes si cunoascd in ama-
nuntimi desfisurarea actiunii diplomatice la curtea din Viena.

Vastele proiecte orientale ale tarului rusesc, dela Tilsit incoace,
alarmarid pe Austria in cel mai inalt grad. Ocupatia principatelor
fu riu viizutd la Viena. Cand legiturile dintre Napoleon si Alexandru

se rupseri pentru totdeauna, faimosul Metternich, urmas al lui

Stadion, se afli un moment in grea cumpéind. Din cauza intereselor
occidentale ale monarhiei, ar fi fost dispus si dea concurs tarului;
interesele orientale insd, il indrumau de partea lui Napoleon. In-
doitul joc la care recurse atunci Metternich, iese din cadrul subiec-
tului nostru (8); trebue si retinem insd tratatul din Martie 1812,
prin care Franta si Austria garantau integritatea imperiului otoman

pentru cazul cind Poarta ar reincepe risboiul cu Rusia (9). Dupa

evenimentele a ciror concluzie a fost tratatul dela Bucuresti' din

(1) Urechia, Ist. Rom., IV, 398.

"(2) Torga, Ist. lit. rom. in sec. XVIII, II, 434 n. 2. y

(8) Urechia, Z ¢, I, 418. Fard nici o legiturd cu familia boiereasei cu acelas nume.

(4) Hurmuz. X, 517 nota.

(5) Iorga, I c., 1I, 38.

(6) Torga — Hurmuz. X, XLVIII -- IX.

(7) Ibid., XXX — L - :

(8) Albert Sorel, Un confident dw Prince de Metternich, in- Revue des Deuax Mondes, 15

Dec. 1876. : "
(9) Neumann, Recueil de traités, 11, 358,

B
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16/28 Maiu 1812, preocuparea constanti a Austriei a fost ca nu
cumva farul Alexandru, victorios asupra lui Napoleon, si reiea pro-
iectul dela Tilsit si si nimiceascd influenta orientaldi a Austriei,
Dela 1812 deci, crezul politicei orientale a Austriei este pastrarea
integritatii Turciei, apararea imperiului otoman contra incilcérilor
Rusiei (1).

Atat ar fi fost de ajuns pentru ca Poarta, pusi in cunostintd
de cauzd, sd fi cautat o apropiere de guvernul din Viena. Dar
prestigiul Austriei, dupa 1812, mai avea si alti explicatie. In acea
epocd Austria era singurul stat «ai caruia cArmuitori perseverau
infr'un acelas principiu neclintit, pe cand in toate celelalte teri ale
continentului, cArmuitorii erau nesiguri, nu se hotarau sa aleagi
intre regimul, ideile si oamenii trecutului si ai epocei noud». Acestor
imprejurdri s’ar fi datorind, dupad observatia lui Gervinus (2), c¢in-
fluenta preponderanta si puterea diriguitoare» a Austriei in Europa
intre 1812 si 1823, sau chiar pani la moartea tarului Alexandru I.
Acesta insa cauta si el, dupi ciderea lui Napoleon, si «dea Rusiei
preponderenta incontestabila pe care I'ranta o avusese in Europa»
si socotesc cd Gervinus (3) greseste crezand cd Metternich nu se
prea turbura de ceeace califica de «verbiage» al unui monarh cam
visitor. Sub aparenta de nepasare, cancelarul austriac era foarte
ingrijat, mai ales in preajma anului 1818, ca nu cumva si reinceapa
un rasboiu ruso-turc, care sd aduca atingere infegrititii otomane.
Se temea foarte, din potrivd, c& monarhul «visitor» va ascultad in
cele din urma glasul, ce incepea sa se ridice, al crestinilor din
imperiul otoman (4).

* X B

In asemenea imprejurari, sultanul simfi, la 1812, nevoia de a
se apropia de Austria. Insdrcind pe Ioan Caragea, numit Domn in
Tara-Roméneasca, si giseascd un corespondent si si trimitd Portii,
printr’'un om de incredere, — Hekim baga Masud Effendi — stirile
ce va cdpita asupra politicei curtilor dela Nord (5). Corespondentul

fu in curand gasit in persoana cavalerului de Gentz, si astfel se
ndscu corespondenta de care ne vom ocupa.

(1) P. raporturile Austriei cu Rusia la 1812, Huwrmuz, S. I,, 666—17, 672, 674—35, 729,
2) Hist. du XIX-e Siécle, V, 246 - 7.

(8) L. ¢. 297—8,

(4) Albect Sovel, L e.

(5) Jbid.
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Corespondenta lui Gentz cu Domnii roméani a fost publicatd, in
parte, de Contele Prokesch-Osten, fiul unui contimporan al lui
Metternich, sub titlul: Dépéches inédites dw chevalier de Gentz
anx hospodars de Valachie (1).

In biblioteca Academiei Roméane, sectia manuscriselor, se pastreazd,
pe de oparte, un mare numir de scrisori originale ale lui Genlz,
— adicd scrisori in cari formula de politeti finald 'si semnatura
sunt autografe, — iar, pe de alti parte, copiile acelorasi scrisori
si ale multor altora, edite si inedite. Originalele si copiile suntim-
pirtite intre mai multe grupuri de proveniente deosebite. Unul este
format de hértiile diruite Academiei de d-1 Prof. Dr. Ion Cantacu-

zino, nepot de fiicd al cunoscutului Neculai Mavros, de care se vor--

beste ceva in scrisorile lui Gentz si care, in epoca regulamentard,
a jucat un rol insemnat. Alt grup este alcatuit din hartiile invata-
tului beizadead Niculae Sutu, fiu al lui Alexandru Vodd cu care
Gentz a fost in corespondentd. Acest manuscris cuprinde trei vo-
lume, numerotate 1.025—1.027. Al freilea grup, mai pufin insem-
nat, il formeazi manuscrisul diruit Academiei de fostul consilier la
Curtea de Casatie, Prodan. g

In prefata publicatiei sale (2), Prokesch-Osten spune c¢& a omis
cu dinadinsul parti din scrisorile lui Gentz, sau chiar seriseri in-
tregi, cari nu pareau ci aruncd o lumind noud asupra evenimen-
telor indeajuns cunoscute din alte izvoare. Din comparatia minuti-
oasi a manuscriselor citate cu publicatia lui Prokesch-Osten, re-
zultd cd scrisorile sau partile din scrisori omise de acesta nu pre-
zentd, — cu exceptia cdtorva pe cari le-am publicat, nu de mult (3),
si a celor ce se vor semnald aci, — absolut nici un interes din
punctul de vedere al istoriei principatelor.

Gentz scrid mult si cu usurintd. El tinea, fireste sub controlul
lui Metternich, pe Domnii roméani in curent cu intreaga politica eu-
ropeani. Din punctul de vedere al istoriei generale, corespondenta
publicati de Prokesch-Osten are mare pret. Dar si din acest punct
de vedere, mi-se pare ci pirtile omise de editor pot rdmanea ui-
tate in praful arhivelor. :

Domnii roméni corespundeau insd uneori si dlrect cu Metternich.
Tot la Academia Romani, in ultimul volum din seria rapoartelor
consulilor austriaci, s’au pastrat copii de pe o parte micar a ace-

(1) Paris 1876—7, 3 vol.
(2) Vol. I, p. X.
(8) In Conworbiri lit.,, Maiu 1911, p. 565 sq.
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stei corespondente, Pe langd scrisorile citre cancelar, se géasesc
acolo si cateva, foarte pufine, citre Gentz, desi corespondenta Dom-
nilor cu acesta va fi fost destul de urmati. De altfel, dacd infor-
matiile lui Gentz puteau fi prefioase pentru Domnii romani si pen-
tru Poartd, raspunsurile Domnilor puteau fi si ele adeseori folosi-
toare lui Genfz. Dovada o serisoare autografa a acestuia (1), datata
din Viena, 4 Oct. 1820, in care multumeste Domnului Terii-Roma-
nesti pentru informatiile privitoare la intreprinderile lui Ali Pasa:
«C'est & la communication précieuse de V. A. que nous devons
les premicres nouvelles exactes que nous ayons eues ici par rap-
port a cet évenement». Prokesch-Osten spune, in prefata publica-
tiei sale, cd desi avea la indemand scrisorile Domnilor citre Gentz,
nu le-a publicat, socotindu-le fira insemnétate.

Mai trebue amintit cad Gentz a alcatuit si niste studii istorice
asupra principatelor, studii rdmase manusecrise printre hartiile lui
Prokesch (2). .

Din cercetarea acestor izvoare am cules cateva aminunte istorice
pe cari, socotindu-le interesante, le dau aci, grupate dupa natura lor.

II. Corespondenta politici a Domnilor.

L.

Numirea lui Ton Caragea in scaunul Terii-Romanesti era opera
lui Halet Effendi, care se opusese la incheierea Tratatului dela Bu-
curesti, si spunea despre aceastd numire: «j'ai versé de l'eau de
souffre dans les racines des princes Moruzi» (3). La 26 Oct. 1812,
aflaindu-se incd la Constantinopol, Caragea anunti lui Metternich
numirea sa ca Domn al Valahiei. Exprima dorinta de a putea da
curtii austriace «dovezi ale dorintei ce l-a insuflefit totdeauna de
a contribui la pdstrarea raporfurilor mulfumitoare .ce din fericire
s'au asezat, mai ales in ultimele vremuri, intre amandoud impérai-
tille» (4). Ca chezdsie a simtimintelor sale se referia la mérturia
internuntiului austriac la Constantinopol (5). La 30 Noemv. (12 Dec.),
Caragea scria din nou lui Metternich, aritindu-i iards preful ce

(1) Ms. Cantacuzino, f. 228, Cf. Hurmuz., S. I2, 747.

(2) Prokesch, Aus dem Nachlasse Friedrichs von Gentz, T. II, p. 161 nota,
(3) Hurmuz., S, Iz, 731—2. .

(4) Rap. cons. austr., ultimul volum,

(5) Cavalerul de Stiirmer. Torga, Acte §i fragm., 11, 453,
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punea a infrefinea relatii cu dansul si «dorinfa vie de a-i scrie cat
mai des». Tot odati noul Domn trimited la Viena, sub forma unui
«commissaire qui résiddt a Vienne pour quelques emplettes et au-
tres petites affaires qui me regardent», pe Constantin Stefan Bellio,
in favoarea ciruia cered cancelarului «cintrare liberd si sprijinul
necesar in tot ce este de resortul lui» (1). -

Tanarul Constantin Belu, trimisul lui Voda, era fiul lui Stefan
Belu, una din acele unelte de jaf ale Domnului, «ce nici boieri au fost
vreodati, nici neam boieresc», cari revin des, cu titlul de jacasi
de frunte ai terii, in comediile lui Iordache Golescu (2), sau cad
sub blestemul lui Naum RaAmniceanul (3). Izvoarele grecesti abia
amintesc de acest nume si incd numai in a doua jumatate a sec.
XVIiI-lea (4). La sfarsitul ‘acelui veac, trdiau la Bucuresti doi Belu.
Unul, Constantin, negutator, cetitor si traducator de carti (9), era,
la 1812, asezalb la Viena, fard baronie incd, si secvestra nigte marfa
a unui debitor fugit in Tara-Roméaneascé (6). Celalalt Belu, Stefan;
era medelnicer la 1801 (7), paharnic la 1811, cdnd si obtine certi-
ficat de «patriot al printipatului Valahii», adicd impamantenirea
«pentru buna vietuire a familiei lui» si atestat ci-i «de bun neam» (8).
Caragea numi pe Stefan Belu ajutor al noului vistier Grigorie Bran-
coveanu, inlocuitorul lui Filipescu (9). De acum drumul spre ma-
riri si avufie erd deschis. Stefan Belu mostenise si ceva avere dela
un unchiu al sau, Daniil Ecsarhu arhiereu cu titlul de Zihnon,
prin testament al acestuia din 1792 (10).

Metternich raspunse lui Caragea la 18 Decemvrie: «Niciodatd
relatiile dintre impérafia Austriei si Sublima Poartd n’au fost mai
prletenestl ca in vremea din urmé. Stima reciprocd a augustilor
nostri suverani, unitd cu identitatea cea mai desadvarsitd a mtere-
selor, nu pot decAt si intireascd asemenea fericite legéturi» (11).
Cu suirea in scaun a lui Caragea, agentia Austriaca se reinstaleaza

(1) Rap. cons, L ¢, £ 2.

(2) N. Binescu, Viata i scrierile marelui vornic 1. G., 1910, pag. 50 sq, 59, 113 sq.
{3) Erbiceanu, Cronicurii greci, pag. XLVIL

{4) Ipiroticele lui Lampridi, brosura Curentiace, p. 69 n. §i brosura Zagoriace, p. 49 n.
(6) Torga, Ist. lit. rom. in sec. XVIII, TI, 36, 38.

(6) Urechia, Ist. rom:, XI, 513.

(7) Ibid., VIII, 43; XI, 416.

(8) Ibid., XI, 714 si IX. 632.

9) Rap. al lui Fleischhakl, la Acad. Rom.
{10) Cresterea colectiilor, XXII, 101—2, Doc. familiei Belu.

(11) Rap. cons. vol. ultim.
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la Bucuresti. In Iulie 1812, amiralul Ciceagov invitase, intr'adevir,
prin notd oficiala, pe consulii austriaci si francezi in principate si
pardseascd posturile lor, resedinfa mai departe fiindu-le cu nepu-
~ tintd, in urma relatiilor de atunci dintre curtile lor si cea din Pe-
tersburg (1). Acum, la 27 Decemvrie, Caragea multumeste (2) can-
eelarului austriac pentru scrisoarea ce-i trimisese cu prilejul sosi-
rii la Bucuresti a agentului imparitesc Fleischhakl de Hakenau.

Metternich nu cauti mult pe corespondentul politic de care avea
nevoie Caragea. Dupa lupta dela Wagram si tratatul de pace ce-i
urmase, cancelarul initiase in secretele diplomatiei austriace pe
-Frederic de Gentz. Marea intimitate intre ei incepuse la 1811 si
se intarise in epoca de turburdrisi pericole, cAnd Napoleon somase
Austria si-1 ajute impoftriva Rusiei (3). Nascut la 1764, Gentz in-
frase, incd mai nainte de aceste imprejurdri, in categoria <«publi-
cistilor politici ale cdror servicii sunt platite de guverne». Voia si
traeascd din larg in societatea atit de luxoasd a Vienei dela ince-
putul sec. XIX:-lea. Dispundnd de mijloace proprii neindestuldtoare,
Metternich il scidpa de ruina desdvérsitd, iar Gentz puse la dispo-
zitia protectorului sdu «une plume exercée et obéissante». N’avea
Gentz nici entuziasm, nici convingeri, nici aspiratii inalte, dar avea
o nevoie nesfarsitd de bani (4). Caragea il cunostea indirect prin
aceea ci secretarul siau, Niculae Rasti, era in curent cu o cores-
pondentd — neregisitad pind azi — a fostului Domn Sufu cu a-
gentul siu la Viena, Tipaldo, care fusese in relatii cu Gentz (b).
La 27 Dec. 1812, Metternich vorbi lui Gentz de dorintele lui Ca-
ragea (6). Propunerea de a sluji interesele Domnilor romani, cari
aveau de sigur sd-l rasplateascd cu o darnicie orientald, nu putea
fi decat binevenitd, si Gentz se puse cu grébire la dispozifia lui
Caragea (7), scriindu-i incd din zina de 27 Decemvrie 1812 (8).

P

oy i - i ;

1) Iorga, Acte si fra gm., 11, 485. ¥

(2, Rap. cons., I c.

(3) Albert Sorel, 1. c.

(4) Challemel-Lacour, Frédéric de Gentz, in Revue des Deux-Mondes, Iunie 1868. +

{5) Rap. din 20 Ian. 1813 al lui Fleischhakl, la Ac. Rom.

(6) Varnhagen, Tagebiicher von F. von Gentz.

(7) Prokesch, Dépéches, 1, pag. V.

(8) Klinkowstrom, Briefe von Gentz, Viena 1869. Cu privire la Gentz, in afari de iz-
voarele citate : Schlésier, Mémoires et lettres inédits du chevalier de G. — E. de Mo-
fras, Le chev. de G. — Jakubenz, Neue Briefe des Fr. von G.
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Primul raport politic al lui Gentz cétre Caragea este dela 2 Fe-
vruarie 1813 (1). Ca ‘multumire, Domnul irimite cancelarului doud
saluri si o scrisoare (2) prin Stefan Belu — tatal tandrului acre-
ditat la Viena, Constantin, — «que jai chargé de quelques com-
missions & Vienne et pour lequel jose réclamer votre protectiony».
Metternich raspunde la 26 Martie, figdduind sprijin lui Belu «dans
les commissions mercantiles» si anuntand trimiterea unui «petit
échantillon d’industrie autrichienne» (3).

Politica lui Caragea era urmérith de aproape de consulul fran-
cez Ledoulx. Acesta, reintors la Bucuresti in [anuarie 1813 (4), su-
praveghia activitatea consulului rusesc a céruia influentd i se pa-
rea a fi incd precumpéanitoare (5). In curdnd avea chiar sa invino-
vateasca pe Domn de a fi in totul la poruncile Rusiei (6). Cara-
gea il menaja si in Fevruarie 1813, ii ceru chiar o scrisoare de
recomandatie catre ambasadorul Ofto, in favoarea agentului dela
Viena, Belu. Ledoulx nu refuza, dar scrise totodatdi ambasadoru-
lui (7): «Ma grabesc a vesti pe E. V. c¢i prin acest canal se
poate da uneori o bund indrumare ideilor Domnului. Dar este bine
a-si reaminti vechea zicdtoare latineascad : greca fides.... etc». Se
pare cd banuelile lui Ledoulx in privinta legaturilor lui Caragea
cu Rusii ajunseserd la cunostinta lui Metternich. Pe o scrisoare,
al careia confinut e greu de infeles, adresatd de Domn cancelaru-
lui la 28 August 1813 (8), se giseste insermnarea lamuritoare :
«In Betreff des Herrn Ledoulx» (cu privire la d-l Ledoulx). Pe
Ledoulx il desemneazé dar Domnul prin cuvintele: «cette personne
qui n’est pas de mes amis», care are un «caractere difficile et a
prétentions déraisonnables». S’ar parea ca Metternich invitase pe
Domn s& menajeze susceptibilitatea consulului francez. Dar banue-
lile acestuia nu erau lipsite de orice temeiu. Inftr'un raport din 19
Oct. 1813 (9), I'leischhakl arati c& o scrisoare a lui Gentz catre
Caragea s’a pierdut. Alta a ajuns la destinatie intr'un plic cu si-

(1) Prokesch, Dépéches, I, 3.

(2) Datatd #/,, Fevruarie. Rap. cons. L. ¢, f, 11.
(8) Rap. cons. austr. Ultimul volum.

(4) Harmuz. X. 493 n. 1.

() Hurmuz. S. I2. 704

(6) Ibid, 751.

(7) Ibid, 707.

(8) Rap. coms,, L. c.

9) Ac. Rom.

pees
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giliul oficial rusesc. Asemenea imprejurari se explicau cu atat mai
greu, cu cat corespondenta se facea prin Mattusch, seful vamilor
din Ardeal, care, dela Sibiiu, o trimitea, prin posta roménd, lui
Rastl. Fleischhakl béanuia de tainuire sau pe Capo d’Istria, care
se afla pe atunci la Viena, sau pe Grigore Cariboglu, care ar fi
vrut sa fie el agentul lui Caragea si avea la Bucuresti un frate,
prieten cu beizadelele. Oricum, la sfarsitul lui Octomvrie relatiile
Domnului cu curtea din Viena erau inci neturburate (1). La 15
Noemv., Caragea felicitd pe cancelar pentru inilfarea lui la rangul
de principe al Sf. Imperiu (2). Raspunsul lui Metternich e datat
din Bar-sur-Aube (Franta), 5 Fevruarie 1814 (3).

In cursul anului 1814 insd, banuelile lui Ledoulx aveau sa gi-
seascd un temeiu mai sigur. Acesta scria lui Talleyrand la 27 Au-
gust acel an: «Am fost informat cd un oarecare Belio, agenf se-
cret al Domnului Caragea la Viena, s’a dus la Paris, sub pretext
de a face oarecari pregitiri, dar ci menirea adevarati a calatoriei
sale este de a spionda» (4). In acele vremuri de intrigi nesfarsite,
nici Domnul nu se incredea in cei ce-l incunjurau. Fleischhakl
spune (5) ci binuia pe propriul siu secretar, Rasti, de a fi van-
dut cauzei rusesti. La 14 Sept., prin capitanul Stiirmer, Caragea
mai trimite (6) lui Metternich «une pipe a la nouvelle mode de
Turquie, et un morceau de bois d'aloés de la meilleure qualitéy,
folosindu-se «de privilegiul ce avem noi, orientalii, de a putea a-
duce daruri acelora, a caror prietenie si bunivointd o dorimo.
Dar in curAnd un nor avea si treacid peste aceste stranse re-
latiuni,

In timpul negocierilor dintre aliati, la 1814, Metternich era, mai
mult ca oricdnd, de parere cd Poarta otomand formeazi o contra-
greutate esentiald in-‘echilibrul general al Europei. Era hotarit sa
nu sufere ca Rusia si aducd vreo atingere intereselor turcesti.
Acest punct de vedere era gata si-l sprijine, la nevoie, rupand chiar
relatiile cu Rusia. Gentz (7) era insarcinat si aduca aceste intentii
ale cancelarului la cunostinta lui Caragea, pentru ca acesta, la

(1) Caragea c. Metternich, 25 Oct. 1813. Ac. Rom, Rap. cons. auer.; l e,
(2) Ibid,

(3) Ibid.

4) Harmuz. S, Iz 752.

(5) Rap. din 24 Aug. 1814, la Ac. Rom.

(6) Ac. Rom. Rap. cons. austr. Ultimul volum.

(7) Scrisoare c. Caragea, 5 Fevr. 1814, in Prokesch, Dépéches, I, 54 sq.
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randu-i, si informeze Poarta. Nu stiu dacd va. fi ficut ori nu Ca-
ragea demersuri in acest sens la Constantinopol, dar la 28 Sept.
1814 (1), Gentz se plangea ca Domnul nu-i ftrimisese instructii cu
privire la interesele Porfii in negocierile ce aveau sid urmeze la
Viena. De altd parte, curtea austriacd privia defavorabil planul ta-
rului de a constitul un regat constitutional al Poloniei. La 6 Oct.,
Gientz insista (2) din nou asupra nevoii grabnice ca Poarta si facd
«vreun demers, de nu solemn, macar hotarit, pentru a cere prin-
cipalelor puteri si garanteze drepturile si posesiunile ei printr’un
act formal». Tocmai pe cand tacerea Portii faced mirarea cercurilor
conducitoare din. Viena, politia austriacd descopere o intriga a agen-
tului muntean Constantin Stefan Belu si justifica, astfel, béanuelile
“lui Ledoulx.

Spionagiul oficial era in floare la Viena pe atunci. Dela imparat,
frecAnd pe la cancelar, si pand la cel de pe urma célator in fre-
cere prin oras, nimeni nu era ferit de supravegherea politiei oculte.
Spionii erau, la randul lor, spionati de altii, si se recrutau din toate
clasele sociale. Neincrederea era generald. Asa si Caragea nu se
multumise cu rapoartele lui Belu. Corespondentele lui Gentz si,
pare-se, si ale altora, il costau, zice-se, pana la 300.000 lei vechi
pe an(3). Printre corespondenti ar fi fost si un Prusian, diplomatul
Piquot (4). Dar cei mai multi nu erau, fireste, mérturisiti. Astfel,
in lan. 1816, Caragea informeazi pe Fleischhakl cid Senft, amba-
sadorul prusian din Tarigrad, i-a oferit ca corespondent pe fostul
insircinat cu afaceri Piquot, dar ci a declinat aceasta oferta. (5).
Am vizut ci Belu era banuit. Politia secretd austriacad, in fruntea
cireia sta baronul Hager, puse pe Belu sub supravegherea unui
domn von L., care oferi agentului roméan ajutorul sdu pentru tra-
ducerea in frantuzeste a rapoartelor citre Caragea. Belu cézu in
cursi. Dobandi toati increderea in colaboratorul siu, si acesta puti
afla, astfel, cd rapoartele lui Gentz se expediau prin Belu ; cd acesta,
inainte de a le expedia, le cetid si utiliza si, in fine, cad Belu se
hotirise si treacd in serviciul rusesc, solicitind chiar, in acest scop,
o audientd dela far, prin mijlocirea principesei Bagration, spioana
ruseascd la Viena.Belu isi luase si copie de pe un raport din 18 Au-

(1) Ibid., 104 sq.

2) Ibed, 117.

13) Auguste Fournier, Gentz und Bellio in Deutsche Bevue, Sept. 1912
4) Ibid.

(d) Rap. din 12 Ian. 1816, la Ac. Rom.
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gust al lui Gentz, privitor la chestiunea polonezi (1) si avea de
gand s& remitd tarului acea copie. In noaptea dela 17 la 18 Oc-
tomvrie 1814, Belu fu ridicat de politie si hartiile lui secvestrate.
Secretul deschiderii scrisorilor il invitase dela Gentz. (2).

Se pare cid nu se descoperi nici o vind in sarcina lui Caragea.
Metternich scria acestuia, la 17 Octomvrie, cd Belu va fi depirtat
din Viena pentruci solicitase intrarea in serviciul rusesc, «oferind
de a destdinui personal M. 8. Impératului Alexandru secrete de
cea mai mare insemnatate, in cunostinta carora se faleste a fi.»
Belu tradase astfel, scria Metternich Domnului : «vos intéréts les plus
chers et ceux dela S. P.» De aceea s’au si luat masuri pentru ina-
poierea lui la Bucuresti «de maniére, cependant, & sauver scrupu-
leusement tous les dehors» (3). La 20 Oct. Gentz scrise si el lui
Caragea. E de observat cd aceastid scrisoare nu-i de loc conceputi
infr'un ton dusménos fatd de Belu (4). Gentz asigura pe Domn cé
indepédrtarea lui Belu din Viena nu era vreo pierdere, cici agentul
romanesc nu putea sti altceva decat ce afla dela Gentz, agad incat
de va fi fost vreodati o discordantid intre rapoartele lui Gentz si
ale lui Belu, ea nu putea proveni decat din faptul ci acesta se
ingelase in aprecierile sale. (ientz voia si stie dacd Belu expediase
raportul dela 6 Oct. in chestia poloneza (5). Caragea il linisti prin
scrisoarea din 19 Oct. (6) si corespondenta urmd mai departe prin
mijlocirea lui Matus (7).

Intors in tard, Belu fu supus la interogator de citre Caragea.
Acesta scria lui Metternich la 18 Nov. (8), ca Belu, cu toate pre-
siunile exercitate asupri-i, persistase a se declara nevinovat, si Dom-
nul pdrea chiar dispus a-1 crede: «Este prea adevarat, — zicea
Vodd—...cd acest tanar n'a fost niciodatdi depozitarul vreunui se-
cret. Rostul lui se marginia a da si a primi scrisori al ciror continut
ii era cu totul necunoscut. Ce ar fi putut dar destiainui ?» Domnul
era mai dispus sd banueascid pe Mavrogheni (9), insircinat cu afa-

(1) Fournier, L ¢., 322 nota.

2) Ibid.

i3) Rap. cons. austr. Ultimul volum, f. 25.
(4) Fournier, 1. c., 325—6.

(5) Publicat in Prokesch, Dépéches, I, 107.
(6) Fournier, . c., 327.

(7) Ited.

(81 Rap. cons,, L. ¢, f. 33.

(9) Ioan, nepot de frate al lui Niculae Voda. Livre d’or de la noblesse phanariote, si
E. R. R.(angabe), 141,
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ceri al Portii la Viena, care-si oferise de mai multe ori serviciile
ca agent si fusese refuzal, «asa ca de atunci se declarase dusman
al tandrului Belu». Ar fi vrut deci Domnul sa stie dacd nu cumva
Mavrogheni denuntase pe Belu. Stim din alte izvoare (1) ca Ma-
vrogheni erda «creatura si slujitorul familiei Moruzi, devotati In-
glezilor si Rusilor». Metternich nu admise insi scuze pentru Belu (2)
si acesta fu surghiunit la manastirea Slobozia (3).

*
# *

- Caragea tinea insd sd aibd si pe viiter un agent oficial la Viena.
Inca dela 1 Noemvrie 1814, scrisese lui Metternich, cerandu-i voie
sa frimitd acolo, in locul lui Belu, «o altd persoand, in probitatea
si prudenta céreia am multi incredere» (4). Profitind de autorizatia
pe care cancelarul se grabi a o da (9), Caragea trimise la Viena pe
secretarul siu, Niculae Rasti (6), cerdnd, la 15 Dec., lui Metternich (7)
bund primire si ocrotire pentru acesta. Dupd instalarea lui Rasti la
Viena, raporturile dintre Domn si cancelar continud a fi din cele
mai bune (8). La 15 Martie 1815 (9), Caragea mulfumeste lui Met-
ternich pentru «l'offre du tabac de S-te Justine, vraiment frés estimé
en Turquie», si «pentru tot ce afi ingaduit sfetnicului si cavaler
de Gentz sd-mi impértaseascd din partea voastra». E vorba, de sigur,
de raportul lui Gentz, cu data de 24 Fevruarie 1815 (10), in care
acesta ficed cunoscut lui Caragea, din ordinul lui Metternich, ca
lordul Castlereagh, primit in audientd de far, il intrebase dacd mai
este dispus-a semna o garantie a posesiunilor otomane. Tarul ris-
punsese c& doria chiar sa inliture neintelegerile dintre Poartd si
Rusia cu privire la unele localitati de pe Marea Neagrd. In inten-
tiile curtii austriace era ca articolul relativ la garantie si n’aibd
forma unui angajament separat, ci si iea loc in insus tratatul definitiv
ce se va incheia de puteri. «Foarte patruns, seria Caragea lui Met-

(1) Latour-Maubourg c. Otto, 25 Ian. 1812, in Hurmuz. S. I2, 6562 -3.

(2) Caragea c. Metternich, 22 Deec. 1814. Rap. cons. L. ¢. f. 38.

(3) Rap. din 31 Dec. 1814, al lui Fleischhakl, la Ac. Rom.

(4) Rap. cons. austr. Volumul ultim.

(5) Serisoare din 18 Nov. Ibid.

(6) Hurmuz., X, tabla numelor, unde cred ci se face confuzie intre fratii Niculae si
Constantin Rasti. Cf. rap. din 28 Aug. 1814, al lui Feischhakl, la Ac. Rom.

(7) Rap. cons, L c.

(8) Caragea c. Metternich, 27 Fevr. 1815, bid.

(9) Ibid.

(10) Publicat in Prokesch, Dépéches, 1, 112,
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ternich, de interesul ce puneti in fericita deslegare a acestei pricini,...
sunt magulit de pe acum c& un rezultat multumitor va incununa
mediatia si prudenta voastra».

La 1 Tan. 1816, Gentz trimite lui Caragea un raport (1) in care
analizeazd politica turceasca. Ii pare rau cad puterile n'au formulat
nimic pozitiv asupra integrititii posesiunilor Portii. Se teme, de pe
atunci, de o rupturd intre Rusia si Poarti, ceeace ar putea da nas-
tere unei conflagratii generale. Ar fi dorit ca Domnul s&-i impéar-
tdseascd cunostintele si vederile sale fatd de starea de lucruri exis-
tentd. Gentz crede cd Turcia trebue sd se fereascd de pregitirile
rasboinice de cari se tot svoneste. In chestiunea, ce se va desbate
in curdnd, a negociatiunilor dintre Poartd si Rusia pentru executarea
definitivd a Tratatului dela Bucuresti, Turcia ar trebul si primeascd
mediatia puterilor. Interesul Portii este de a pune pe Rusia in ne-
placuta situatie de a incepe ea rasboiul.

Judecand dupd relatiile pe cari le péstreazd cu Metternich si cu
Gentz, putem deduce cd Voda Caragea a rdmas credincios vederilor
Austriei in chestia orientald. La 8 Martie 1816, Domnul Terii-Ro-
manesti felicitd pe Metternich pentru o distinctie ce regele celor
doud Sicilii ii conferise (2); la 28 Aprilie, Gentz transmite lui Ca-
ragea un «essai historique et politique sur les rapports enfre la
Porte ottomane et les principales puissances de I'Europe», rugandu-I
s& aducd acest studiu la cunostinta Portii. Teza era cd Poarta avea
tot interesul si fie in bune relatii cu Austria, dupd cum dovedeste
intreaga istorie diplomaticd a sec. XVIII-lea, pe care Gentz o schi-
teazd. Firescul dusman al Portii e numai Rusia (3). La 15 Maiu,
intorcandu-se Rasti la Viena, Caragea ii incredinteazi o scrisoare
de complimentari pentru cancelar (4), iar spre sfarsitul anului 1816,
Domnul comunicd agentului austriac Fleischhakl (5) o scrisoarea vi-
ziriald in care Poarta cerea informatii asupra svonurilor de mobilizare
in Austria. :

Intr’adevar, la 16 Ian. 1817 (6), Genlz se alarma de faptul ca
ministrul rusesc la Poarta, Strogonof, departe de a admite reclama-
tiille Turciei, ridica pretentii noud. In loc de a se ardtd dispus si

(1) Ibid., 195.

(2) Rap. cons, I c.

(3) Aus dem Nachlasse Fr. von G, II, 162,

(4) Rap. cons, I. c.

(5) Rap. al acestuia, din 4 Ian. 1817, la Ac, Rom.
(6) Prockesch, Dépéches, 1, 277,
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restitue Portii localititile de pe Marea Ncagrd pe cari aceasta le
cerea in virtutea Tratatului dela Bucuresti, stiruia pentru cesiunea
unei insule la gurile Dunarii (1), sub cuvant de garantie a inde-
plinirii scrupuloase din partea Turciei a stipulatiilor din zisul tratat.
In Fevruarie, Turcia se aritd neincrezitoare in Austria (2). Poarta
stia din experientd, — o stiau si Fanariotii, — ca rivalititile orientale
ale Austriei si Rusiei sfirsian adeseori prin intelegeri in dauna
Turciei. Strogonof, la Poartd, devenia tot mai amenintitor, iar Gentz
insdrcina pe Caragea si asigure totus pe Turci ci tarul nu doreste
si ajungd «la un desnodamant final sau la o rupturd formald» (3).
Influenta ruseascd era incd atat de mare, incit Caragea ascundea
consulului moscovit Chirico relatiile ce intretinea cu Austria, pentru
ca nu cumva sd fie banuil de incercari de emancipare (4).

In asemenea imprejurdri trimise Caragea, in toamna anului 1817,
pe ginerele siu Gheorghe Arghiropol—soful faimoasei Domnite Ralu
—la Sibiiu, intru intdmpinarea imparatului austriac si a cancela-
rului. Metternich se intretinii cu trimisul roman «despre negocia-
tiunile dintre Poartd si Rusia» (). Imparatul reinnoi lui Arghiropol
expresia «dispozitiilor sale amicale» fati de Turci, si Caragea la
randu-i, dupd intoarcerea lui Arghiropol, se gribi a informa pe
Metternich (6), din ordinul sultanului, ci «prietenia si buna intelegere
ce existd din fericire inftre curtea austriaci si imperiul otoman....
sunt mai presus de orice bénueald». Negociatiunile dintre Turcia si
Rusia se indrumau spre un rezultat satisfacdtor, asa ci Poarta nu
mai putea trage nici un motiv de banueald din legaturile Austriei
cu Rusia. La inceputul anului 1818, Gentz recunostea (7) cid Rusia
erd in masurd de a turburd pacea, dar exprima credinta ci asigu-
rarile date de tar in repetite randuri, caracterul siu si legaturile
dintre puteri vor opri o napustire muscileasci asupra Turciei. In
vara aceluias an, stirile dela Constantinopol erau alarmante. Dar
Gentz tot creded cd Strogonof nu lucra «cu intentia vadita de a im-
pinge Poarta la un rasboiu» (8).

(1) Cf. lorga, Acte si frag., 1, 508—9.

(2) Prokesch, Dépéches, I, 278 sq.

(3) Ibid., 299.

(4) Rap. din 20 Fevr. 1817, al lui Fleischhakl, la Ae. Rom.
(6) Caragea c. Metternich, 8 Nov. 1817, Rap. cons; 1. ¢,
(6) Ibid.

(7) Prokesch, Dépéches, 1, 371.

(8) Ibid., 389,

——
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De fapt, in Tunie 1818, Strogonof discuta la Poartd patru puncte:
chestia sarbeascd, litoralul asiatic, niste reclamatii particulare, si
taxele percepute de Domnul Meldovei (1). Discutiile se complicau si
prin aceea ca Halet Efendi, favoritul sultanului, voia si profite de
imprejurdrile turburate spre a inlocui pe domnii roméni inainte de
expirarea mandatului lor de sapte ani, si a face astfel loc ocrotitului
siu, - frumosului tAnar Mihaiu Sutu, de curdnd numit mare-dragoman,
si ginere chiar al lui Ion Voda Caragea (2). Strogonof se opunea la
asd cdlcare a conventiilor ruso-turcesti (3), asd cd acum interesele
lui Caragea erau indirect apirate de Rusia. La aceastd situatie cred
ci se referd scrisoarea din 29 Iunie (11 Tulie) 1818 a Domnului cétre
Metternich (4), cerand sprijinul acestuia in afacerea «foarte confiden-
tiald ce va provoca poate mirarea» cancelarului, si asupra detaliilor
careia zice ca s'ar fi explicat cu Gentz.

&
* *

Corespondenta continuid pand la fuga lui Caragea, pe care acesta
o povesteste singur intr’o interesantd scrisoare citre Metternich (5).
Domnul fugar are indrizneala sa afirme céd a pus de acord «datoriile
unui supus credincios cu acelea ale unui cdrmuitor care, miscat de
soarta poporului ce-i este incredintat, nu cunoaste altd plicere mai
vie decat de a-l1 ocroti si de a-i ugura sarcinile». Stiindu-se invi-
nuit de jafuri, se scuza prin furniturile pe cari Poarta le cered pentru
luptele dela Vidin, din Serbia si dela Ada-Kalezi. Zice cd, nevoind
sd dea urmare pretentiilor nedrepte ale mai multor pasale, igi fi-
cuse dusmani si, pentru a se manfinea impotriva lor, fusese silif,
ultimii trei ani, si trimitd sume insemnate la Constantinopol. Halet
Efendi, care altd datd il ocrotise, se intorsese acum impotriva lui,
«chstigat de fagiduelile tinerilor intriganti cari tintesc si ma inlo-
cueasci». Stim ci in fruntea acestor intriganti se afla chiar unul din
ginerii Domnului, Mihaiu Sutu. De altfel, Caragea il acuza si direct:
«intaiul dragoman al Portii era si el interesat in aceastd afacere,
fiindca era sigur cid-mi va urma, cu ajutorul lui Halet Efendi». Domnul
nu voise si abdice, explicAnd ci interesul chiar al Portii era si nu
indispue pe Rusia, care o mai silise odati si recheme in scaun pe

(1) Iorga, Acte gi frag., 11, 512—523.

(2) Ibid, 510. 524,

(3) Ibid., 521,

(4) Rap. cons,, I, c.

(5) Fara data. 1bid.; cf. Iorga, Acte si frag., 11, 525 sq.
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voevozii destituiti inainte de termen. Rezistenta lui Caragea indis-
pusese insa intru atat Poarta, incat Domnul, temandu-se ¢ dusminia
lui Halet i-ar puted costa chiar vieata, se hotirise si piriseasci te-
ritoriul turcesc.

La 28 Noemvrie 1818, Caragea scrie lui Metternich din Feld-
kirch (1). Se vede c& acesta se interesase de aproape de soartea
Domnului fugar, care exprimi intentia de a petrece iarna la Geneva,
de unde se gandia si continue corespondenta cu cancelarul.

II.

Urmas al lui Caragea n’a fost insi ginerele siu Mihaiun Sutu, ci
Alexandru Sutu (2), care mai domnise in Moldova. La 9 Fevruarie
1819, noul Domn scrie lui Metternich ci-si va da toate silintele «si
intretie raporturile de buni vecinitate care de multi vreme existi
intre supusii imperiului otoman si acei ai M. S. imperiale si regale» (3).
Sufu era inconjurat de sfetnici pe cari-i avusese si Caragea si cari
erau in buni termeni cu Gentz: postelnicul Al. Mavrocordat; Stefan
Belu, pe care Caragea il ridicase succesiv la rangurile de vel vistier
(1816) (4) si de vel logofit (5), si care, sub Sutu, e biv vel vornic
de tara de sus; (6); doftorul Tipaldo, numit, la 1820, spatar si cai-
macam al Craiovei. Pe langd acestia, se bucurau de trecere pos-
telnicul Iordache Vlangali, «om foarte instruit», si «infrigantul fa-
nariot,» — cum il califici Fleischhakl, —Samurcas. Rasti continua a
a fi agent la Viena.

Cel dintaiu raport al lui Gentz ciitre Alexandru Sutu poartad data
de 17 Martie 1819 (7). E insotit de o scrisoare (8) in care Gentz
roagd pe Domn si-i ciliuzeasci pana caritindu-i materiile asupra
carora mai ales ar dori si fie informaty. Zice ci adesea i-a parut
rau «cd Domnul, predecesor al Mariei V., desi mi coplesia de laude
si de bundvointi, nu-mi impartdsia mai niciodatd parerea lui in
chestiunile, adesea cele mai interesante, ce tratam in depesile mele,

(1) Rap. cons. I ec. ;

(2) P. numirea acestuia si alitudinea Jui Strogonof, lorga, dete si frag., 1, 551 —2,
(3) Rap. cons. austr., ultimul volum.

(4) Urechia, X B. 114—115,

(b) Ibid. XB. 132.

(6) Ibid., XII, 363.

(7) Prokesch, Dépéches, 1, 397.

(8) Ae. Rom., Ms. Satu, vol. no. 1025.

= —————
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Corespondenta mea cu dansul a fost... un fel de vesnic monolog».
Pe viitor, corespondenta va urma de obiceiu de 2 ori pe luni, afara
de cazuri exceptionale, cand stiri urgente ar trebui transmise ime-
diat. Alecu Voda pare a fi fost, inlr’adevir, un corespondent mai
asiduu decdt Caragea ; Genfz ii multumeste pentru aceasta la 17
Aprilie 1819 (1). Dar cum Domnul nu ridspunsese la punctele cari,
in primele scrisori ale lui Gentz, priviau personal pe acesta, con-
fidentul cancelarului fagddueste lui Sufu cA nu va mai auzi vor-
bind : «ni de moi, ni de mes relations personnelles». In prima ju-
métate a lunii Aprilie, Gentz nu mai frimisese nici un raport. Cauza
acestei intreruperi o explicd intr'o scrisoare dela b Maiu 1819, citre
un destinatar necunoscut (2). Scrisese Domnului, la 1 Martie, o scri-
soare cu caracter personal, la care nu primise raspuns; la 17 Mar-
tie facuse totus primul pas, trimitind lui Sufu intdiul raport po-
litic ce porni din Viena, cu Rasti, ziua urmatoare. Abia la 16 Aprilie
primise un rdspuns, datat dela 2 ale lunii si, a doua zi chiar, la
17 Aprilie, expediase al doilea raport (3), impreuni cu scrisoarea
de care am vorbit. Ce va fi continut scrisoarea lui Gentz dela 1
Martie, la care pare a fi dorit atdit de mult s& aib4 un rispuns,
nu pot sti. Domnul preferise si-si exprime oarecari nemultumiri
printr'un alt corespondent (4).

Sutu, ca si predecesorul sdu, doria si fie informat mai ales
asupra politicei rusesti. Influenta Rusiei crestea intr’adevir mereu.
Voda luase chiar secretar pe Nicolae Mavros(b) pentru a fi, pare-se,
pe placul Rusiei, caci adeviratul secretar intim, dar neoficial, daca
credem pe consulul austriac (6), era Ioan Misoglu (7), om luminaft,
care caldtorise si prin Franta. Oricat de secretd ar fi fost tinutd
corespondenta, consulii o banuiau (8). Mavros era creatura lui Pini
si merged de mai multe ori pe zi, cand nu mergea si noaptea, la
consulul rusesc, pentru a-i da.seama de cate se petreceau (9). «Con-
sulul Rusiei e singurul ascultat», scria consulul prusian Ioan Marco,

(1) Ms. Sutu, vol. no. 1025.

(2) Poate Mavros, cici scrisoarea se giseste la Ac. in Ms. Cantacuzino (f. 52)a ciruia
provenientd am aritat-o. Am publicat scrisoarea in Conwv. Lt.. Mai 1911, f 559—561.

(3) Prokesch, Dépéches, 1, 415.

(4) Vezi scrisoarea, deja citatd, a lui Gentz, publicati de mine in Conwv. lit. Maiu 1911.

(8) P. acesta, Hurmuzaki, X, tabla numelor.

(6) Rap. din 10 Maiu 1819, la Ac. Rom.

(7) P. familia acestuia, I. C. Filitti, Asecdmantul Dositei Filitti, pag. 128, n. 4.

(8) Iorga, Acte si frag., 11, 550.

(9) Hurmue. X, 73—4 si 105 (no. 137).

Analele A. R—Tom. XXX V1.—Memoriile Sect. Istorice. 2
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la 17 Aprilie 1819(1). Corespondenta austriacd a Domnului erad dar
cu atdt mai periculoasd. La 16 Oct. 1819, infr’o scrisoare parti-
culari (2), Gentz asigura pe Sutu cd, dela 1815, «nici o chestie
teritoriald n’a fost, nu zic discutatd, dar nici macar tratatd intre
diferitele guverne». N’'a fost vorba, de atunci, «de nici un schimb,
de nici o cesiune, de nici o rotunzire, de nici o sporire de feritoriu,
de nici o schimbare...» Singura grije a suveranilor esie de a
«combate spiritul revolutionar». Domnul nu trebue si dea crezare
nici unui alt svon. Se pare cd Sutu a fost pe deplin multumit de
serviciile lui Gentz, cici o scrisoare domneascd din 2 Noemv. «co-
varseste toate dorintile» acestuia; «pune capat tuturor scrupulelor
si oriciirei ingrijiri posibile», asd cd Gentz raspunde lui Sutu, la
16 Noemv., ¢ «nu mai are nimic de cerut» (3).

La 1820, Rasti nu mai erad agent la Viena. Gentz, consultat de
Sutu, aritase ci prezenta lui Rasti erd inutild. In schimb ceru pentru
acesta, la 4 Tan. 1820, beizadelei Nicolae un post de ispravnic.
Si gasim la 1820, pe caminarul Nicolae Rasti ispravnic la Arges (4).
Gentz multumeste Domnului la 16 Iunie 1820 si totdeodati cere
un congediu de doud luni pentru ciutarea sinatitii(d). De atunci
corespondenta lui Gentz se face prin alt negustor baronit, Gheorghe
Sachelario. Numai Misoglu erad in curent cu aceastd corespondentd,
fiindcd Mavros era binuit de a destiinui lui Pini tot ce afla (6).
Rusia mai aved insd si alt informator, pe Samurcas, care se pu-
sese in legiturd cu Piquot, nemulfumit ci i se refuzase slujba, —
minoasd de sigur,—de corespondent. Samurcas comunica lui Stro-
gonof tot ce afla dela Piquot, ceeace ficu pe Gentz s& respinga
propunerile de corespondentid ale lui Samurcas (7). La 30 August
1820, Gentz multumeste Domnului pentru «o dovadd de amintire
si de bunavointd care l-a surprins in modul cel mai placut» (8).

(1) Ibid., pag. 50.

(2) Ac. Rom., Ms. Prodan.

(8) Ms Sutu, vol. 1026.

(4) Torga, Studii, si doc., VIII, 57, 72. — Hurmuzaki, X, tabla numelor, unde se face,
¢red, confuzie intre Nicolae si Const. Rasti.

(6) Filitti, in Conv. lit., 1. ¢., 561—2.

(6) Rap. din 20 Ian. 1820, al cons. austr. Ac. Rom.

(7) Rap. al aceluiag din 19 Aprilie 1820.

(8) Ac. Rom. Ms. Prodan. Reprodus, in parte, in Prokeseh, Dépéches, II, 71.
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1.

Domnul paméantean numit la 1822, Grigorie Ghica Voda, continud
fatd de Austria tradifia predecesorilor sii. La 26 Oct., instiintand
pe Mefternich de suirea sa in scaun, il roagd si depund la picioa-
rele tronalui imperial si regal «incredintarea ca, potrivit instructiilor
primite dela Poartd, nu va neglija nimic spre a intretinea fard in-
trerupere relatiile cele mai prietinesti intre principat si proviuciile
limitrofe ale Maiestatii sale chesaro-craesti, pentru a veghia la
stricta aplicare a tratatelor si pentru a consolida astfel prietenia
intimd si indisolubila ce domneste intre S. P. si curtea I. R.» (1)

Ghica urma si fie insd foarte prudent. Dintr’un raport de mai
tarziu al lui Fleischhakl (2) aflaim c& la moartea lui Al. Sufu, Ma-
vros si Samurcas predaserd Rusiei intreaga corespondenti a lui
Gentz. De altd parte insd vom vededa indati, Gentz a avut
legdturi si cu Mavros si cu Samurcas, si macar cu acesta din
urmd, chiar o corespondentd. As deduce de aci cd existau
doud feluri de corespondente : una de care puleau avea cuno-
tinfd si rusofilii din preajma Domnului, pentru a nu da Rusiei de
bénuit cd i se ascunde ceva; alta secreti, de care, sub Grigorie
Vodé, pare a fi avut cunostintd numai secretarul siu particular,
doftorul Apostol Arsachi. Din citeva randuri ce s’au pastrat (3),
adresate lui Mavros (4), se vede cid acesta se afla la Viena la 6
Martie 1823, cind cerea lui Genfz o intrevedere. Acesta «fiind prea
ocupat», dadu intalnire Iui Mavros «pe Dumineca viitoare la 12
ore». Nu stiu mai mult despre raporturile dintre acestia. In schimb,
cunosc doud scrisori ale lui Gentz cu prilejul mortii lui Constantin
Samurcas. Intr’una (5) vorbeste de baronia — pentru conferirea cé-
reia rdposatul staruise mult,—acordati familiei Meitani, si de moar-
tea Tarului Alexandru; in cealalta (6), adresatd nepotului raposatului,
lui Alexandru Samurcas, care se afla pentru studii la Brasev, unde

(1) Ac. Rom. Rap. cons. austr, Ultimul volum.

(2) 23 Ian. 1827, Ac. Rom.

(3) Ac. Rom., Ms. Cantacuzino, f. 251.

(4) Cf. Torga— Hurmuz., X, pag. LVIII, LXVIIL 2

(8) 31 Dec. 1825. Am publicat-o in Conv.lit.,, Maiu 1911, pag. 565 —6. Numele adresan-
tului lipseste. g

(6) Tot dela 31 Dec., citatd in ITorga, Studii gi doc., XI, 105 (no. 32). D-1 Tzigara-Sa-

mureag, nepot de fiicia al lui Al. Samurcas, a binevoit a-mi comunicd o copie de pe
aceastd scrisoare.
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i1

si compuse o gramalicd greco-nemfeascd, Gentz cered sa se distrugé
corespondenta ce avusese cu Constantin Samurcas.

Ca o urmare a bunelor legituri ce avea cu sferele diriguitoare
din Viena, Ghica erd si in cei mai buni termeni cu agentul aus-
triac din Bucuresti, Fleischhakl de Hakenau. Acesta, in rapoartele
sale (1), iea totdeauna apdrarea domniei lui Ghica, atit de turburati
de intrigile boieresti. Asa, la 21 Fevruarie 1823, serie lui Minciaky
spre a desvinoviti pe Ghica in chestia nerechemarii in scaun a mi-
tropolitului Dionisie Lupu. La 12 Maiu 1825, scrie aceluias cu pri-
vire la starea financiard incurcatd a principatului, si aduce, si cu
acest prilej, omagii lui Voda. Era firesc, dar, ca si Fleischhakl si
fi avat mare trecere la Domn (2), care géisia in el sprijin in po-
triva boierilor nemulfumiti.

Materialul inedit de care m& servesc nu adaoge aproape nimic
nou la cele cunoscute in rapoartele, foarte numeroase, adresate de
Gentz lui Grigorie Vodd pani la izbucnirea rasboiului la 1828, pu-
blicate de Prokesch (3). Moartea tarului Alexandru provoaca o vie
ingrijorare la Viena. «Trebue asteptat, — zicea Gentz in scrisoarea
deja citatd dela 31 Dec. 1825, —trebue vazat cari vor fi dispozitiile,
cari vor fi masurile sub o noud domnie». Situatia turbure a ches-
tiei orientale in ajunul conventiei dela Akerman justificd nelinistea
obsteascd. Intr'o scrisoare pastratd in original la Arhiva Statului din
Bucuresti (4), cu data de 28 Tulie 1826, Metternich asigura pe Domn
ca lucreaza «fard incetare pentru pastrarea pécii generale si a linistii»,
socotind c& «pastrarea a ceeace existd legalmente formeazi chezasia
cea mai sigurd a fericirii... popoarelor». La 16 Oct. 1826, amba-
sadorul Miltitz scria din Tarigrad consulului prusian Kreuchely: «Ni
se spune cd oarecari miscdri au avut loc pe hotarele Austriei, ca
trupe au fost concentrate si cd, in urma unei intelegeri foarté tai-
nice intre cabinetul din Viena si Domn, niste drumuri parasite pAna
deundzi au fost reparate in grabd; s’a mai zis ci aceste pregitiri
ar fi avand de scop ocupatia Valahiei, in cazul cand Rusia ar ocupa
Moldova» (5). Desi svonul nu se adeveri, cdci reparatia drumurilor,

(1) Pastrate in copie la Ac. Rom.

(2) Hurmuz, X, 302, 317, 396.

(8) Dépéches, Vol. II si III. Cf. Memoriile lui Metternich, ed. Klinkovstroem (Paris 1881),
111, 496, 565, 587, 699; IV, 62 sq. ;

(4) Am publicat-o in Conwv. lit., Oct. 1906, pag. 922—4, impreuna cu alta din 16 Maiu 1827,
privitoare la o mutare de hotare in vecinitatea Ardealului, pe niste mosii ale Domnului.

(5) Hurmuez., X, 378—9.
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voitd si de Caragea, intAmpina opozitia Turciei (1), acest document
este incd o dovadd de bunele relatii dintre Grigorie Voda si guvernul
austriac, a caror veste se dusese pand in cercul ambasadorilor la
Constantinopol. Aceste legaturi nu se desmintird pand in ziua cand,
sfatuit de Gentz, Grigorie Voda parasi Bucurestii, la 10 Maiu 1828,
ora 2 de dimineatd (2). Austria nu fusese in stare, pana in cele din
urmd, sd opreascd izbucnirea unui nou rasboiu.

IV.

In stabilirea si intretinerea relafiilor politice cu Austria, intre
1812 si 1828, Poarta se servi excluziv, judecind dupd materialul
documentar de care dispunem, de Domnii Terii-Roménesti. In co-
lectia lui Prokesch nu figureazi nici un schimb de rapoarte poli-
tice cu Domnii Moldovei si izvoarele inedite iards nu sunt de na-
turd a schimba concluzia. Ni s’au pastrat doud scrisori adresate de
Scarlat Calimah din Iasi, la 21 si 23 Ianuarie 1813, lui Metternich (3).
In cea dintiiu, Calimah multumeste lui Metternich pentru vestea ca
agentul austriac, cavalerul de Raab, se va reinstala la Iasi. Domnul
aminteste cd, fiind incd mare dragoman, profitase de orice prilej
«spre a cimentd si consolida unirea, prietenia si buna armonie ce
existau infre amandoud impératiile». Va da si pe viitor tot concursul
agentului Raab, iar sudifilor austriaci tot dreptul lor, observand
totodatd indatoririle vecinatitii. In scrisoarea dela 23 Ianuarie, Ca-
limach aratd lui Metternich toatd greutatea sarcinii ce a luat asu-
pra-si suindu-se in scaunul Moldovei: «3& pun in picioare o carmuire
sdruncinatd de peripetiile -timpurilor; si reasez o ordine statornica
si folositoare binelui obstesc; s& ma gandesc la mangaierea unui
popor nenorocit ce-mi este -incredintat, sunt indatoriri grele;.... ni-
meni nu este mai in masurd de a preful insemnéatatea acestor sfinte
indatoriri ce sunft puse asuprd-mi, decat voi,... sfetnicul luminat si
intelept al unei puteri amice si vecine cu imparitia otomana...» Ca-
limah doreste si pastreze buna armonie si vesnica prietenie infre
cele doud curti, «ale caror interese se gisesc legate de aproape prin
firea lor, prin tratate si buna vecinitate». Insircineazd pe Iancu

(1) Ibid., 380. :

(2) Ac. Rom. Rap. cons. inedite, si Arh. St. Cond. 117, f. 109. Chitante de ale lui Gentz
cd a primit dela Belu, din ordinul lui Voda, diferite subventii pe anii 1823—1827, la
Acad. Rom. Cregteren colecfiilor, XXII, pag. 98.

(8) Ac. Rom. Rap. cons. austr. Iasi, V, 362 si 368.
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Mavrogheni, insircinatul cu afaceri al Portii la Viena, cu functiile
de mijlocitor pentru tot ce poate privi ,au succes des intéréts re-
ciproques de bon voisinage...“

Dela Domnul Moldovei Mihaiu Sufu avem o scrisoare din 23 Iulie
1820 (1), in care multumeste lui Metternich pentru o scrisoare a
acestuia trimisi prin Raab, si se aratd magulit de increderea cance-
larului in simtimintele Domnului «pentru pastrarea bunei vecinatati».
Tot odatd recomandd lui Metternich pe spatarul Ralli (2), pe care-l
trimite ca agent la Viena.

Ionitad Vodd Sturdza anuntd si el lui Metternich, la 24 Oct. 1822 (3),
numirea sa in scaunul Moldovei. Curtea austriacd e calificatd de
«prietend intiméd» a sultanului. Domnul intrd in amanuntele impre-
jurdrilor in cari Poarta a restabilit domniile pdméantene. Spune ci
sultanul a scutit principatele de cheltuelile obisnuite «pentru cere-
monia solemni a primirii cucdi». Ceremonia a avut loc la Silistra.
Sturdza transmite lui Metternich recunostinta Moldovei pentru «re-
stabilirea vechilor drepturi prin mijlocirea binevoitoare a M. S. chesaro-
criesti». Domnul va fi «cu totul supus vointelor augustei curti aus-
triace» si nu va crutd nimic spre a «cimentd buna si desdvarsita
armonie» intre cele doud state. Informeazd pe cancelar ca, la in-
toarcere dela Constantinopol, a intalnit pe baronul de Oftenfels,
trimis ca internuntiu austriac la Poarti. Laud& apoi «talentele deo-
sebite» ale lui Ioan de Lippa, agent austriac in Moldova, prin mijlo-
cirea ciruia trimite si scrisoarea. Sfirseste anuntind lui Mefternich
expedierea «unor mici daruri... dupd obiceiul oriental».

Lippa, fost bancher bragovean, numit la 1822 in locul lui Raab (4),
era insd o fire pretenfioasd (5) cu care Domnul, vom vedea, ajunse in
curand la neintelegeri. Sturdza numi agent la Viena, incd dela sfar-
situl anului 1822 (6), pe Gheorghe Asachi, care-l informd de acolo
despre uneltirile aristocratilor moldoveni pribegiti la Cerndufi (7),
turburétorii noudi domnii. La 1823, Minciaky scrise lui Lippa ara-
tandu-i ideile de renovare ce insufletiau pe «ciocoii» pusi in slujba
de Sturdza, spre marea supédrare a boierimii mari care, din aceasta

(1) Rap. cons. austr., ultimul volum., f. 89.

(2) Torga, Studii si doc., VIIL, tabla numelor.

3) Rap. conms,, L ¢, f. 100.

(4) Hurmuz. X, 175.

(6) Ibid , 179.

(6) E. Lovinescu, Gheorghe Asachi, in Conv. lit., Maiu 1912, pag. 565—6.
(7) Rap. din Aprilie 1823 al cons. austr. din Iasi, l]a Ac. Rom.
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cauzi, refuza si se intoarcd in Moldova. Scrisoarea lui Minciaky
este adnotati in cancelaria dela Viena in sensul cd Lippa va ras-
punde condamnand si el pornirile «ciocoilor», pentrucd aceste porniri
justificau interventiile rusesti in favoarea aristocrafiei pribege, in-
terventii cirora Austria voia si le curme pretextele. Dupd ce, la
7 lan. 1824, Sturdza exprimd lui Metternich parerea de rdu ca n’a
putut strange in jurul scaunului domnesc pe tofi boierii Moldovei (1),
revine asupra chestiunii la 3/15 Fevruarie (2), pentru a se plange
cancelarului de jalba pe care boierii pribegi o trimiseserd Porfii
la 29 Ianuarie (3). Voda socoteste ci petitia a fost rezultatul tre-
cerii lui Minciaky prin Cerndufi, de unde, ascultand tanguirile pri-
begilor, a scris lui Lippa, si copie de pe scrisoare, circuland prin
lasi, a atatat spiritele. Sturdza cere sfatul lui Metternich «ca si
stie cum si procedeze spre a inlaturd turburdri intestine».

In ordinea politici mai am de semnalat doud scrisori ale lui
Sturdza citre Metternich. Intr'una, dela 12/24 Iulie 1827, Domnul
multumeste pentru atitudinea binevoitoare a autoritafilor Bucovinei
si in special a presedintelui tribunalului Suceava fatd de boierii pri-
begi (4), — cu cari Sturdza se impéicase la acea datd; cealalta scri-
soare, cu data de 12/24 Martie 1828, e un certificat de bund pur-
tare dat lui Liehmann, care gerase timp de opt luni la lasi, in lipsa
lui Lippa (5).

De activitatea lui Asachi, ca agent la Viena, nu stim nimic. Vom
vorbi mai la vale de niste acte adeverite de el, la Viena, la 17
Dec. 1825, pentru traducere franceza, spre a fi prezentate cance-
lariei imparatesti, Cand Sturdza il inalta la rangul de agd in Sept.
1827, aminti si de serviciile ce adusese «la prea inalta curte a
Austriei in interesul Statului», castigindu-si bundvoinfa «stréluci-
telor persoane pe langd cari se afla incredintat» (6).

III. Addpostirea in statele austriace.

In cursul nesfirsitelor frimantiri cari alcituesc desvoltarea is-
torici a principatelor, Domnii si boierii romani alergara adesea, im-

(1) Ac. Rom., Rap. cons. austr. Iasi, vol. VIIL
_ (2) Ac. Rom., Rap. cons. austr., ultimul volum.

(3) lorga, Acte si frag., II, 687. Din scrisoarea lui Sturdza, citatd in text, se vede ci
petitia pribegilor n'a putut fi din Fevruarie. Cf. Hurmuz., X, 269,

(4) Ae. Rom., I ¢ ‘

() Ibid.

(6) Lovineseu, 1. c., 568.
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pinsi de nevoi i restriste, la ocrotirea strdina. Cand cereau indi-
genatul polon, sau solicitau titluri nobiliare dela Sfantul Imperiu ro-
man sau dela curtea ruseascii, nu urméiriau numai satisfacerea unei
desearte vanititi; era, de cele mai multe ori, vorba de ceva mai
grav, de a-si pune la adapost averea si vieata. Ca raiale erau expusi
la multe neajunsuri si prigoniri si in vremuri cand, din vointa ar-
bitrard al celui mai puternic, treceai cu usurintd dela marire si
avutie la sdrdcie si prigonire, instinctul conservarii, mai mult decat
setea de onoruri, indemna la cdutarea unei puternice ocrotiri. Din
acest punct de vedere, materialul documentar de care ne servim,
aduce oarecari amdnunte interesante.

Stim cum, pe vremea lui Caragea, ajunsese in mare favoare la
domnie familia Belu. Explicatia ne-o da consulul austriac din Bu-
curesti care, intr’'un raport dela 28 Noemvrie 1818, afirmi cate-
goric cd Stefan Belu, ridicat la cele mai inalte demnitati (1), era
cel ce ajutase pe Caragea in strdngerea insemnatei lui averi. De
aceea si era odios boierilor roméani cari voiau indepartarea lui (2).
Tradarea tandrului Constantin Belu, la 1814, nu raci raporturile lui
Caragea cu familia acestuia, din potriva. In August 1815, interveni
Domnul intiia oard in favoarea «negustorului privilegiat si comisar
domnesc», Constantin Belu —unchiul—care trdia la Viena, cerand
pentru el titlul de baron austriac (3). La 20 Iulie 1816, Caragea
interveni din nou in acelas scop (4). Favoarea era acordati la 7
Martie 1817, data unei scrisori de multumiri a lui Caragea ().
Astfel neamul si averea lui Belu se aflau, de acum, la adapostul
vicisitudinilor, spoliatiunea unui sudit austriac fiind mai grea decat
a unei raiale. C& scopul lui Belu, solicitand baronia; fusese mai
ales practic, se vede din scrisoarea pe care Gentz o adresd din
Viena la 17 Aprilie 1820 lui Alexandru Vodd Sutu (6). «D-1 Belu,
zice Genfz, a avuf... s trateze afaceri insemnate in timpul carmuirii
Domnului Caragea. Nu stéu dacd, in mdnuirea acestor afaceri,
se vor fi ridicat wvreodatd obiectii impotriva procedeurilor lui
Belu... Deoarece Domnul Caragea a suferit, in timpurile din urma,

(1) Vel vistier, apoi vel logofit. (Rap. al aceluias, din 14 Ian. 1817).

(2) Rap. din 26 Dec. 1818. $i sub Grigorie Ghica, isi continui Stefan Belu rolul, cu
mai putin succes insi. N. Bianescu, I ¢, 163 sq. ~

(3) Rap. din 29 Aug. 1815 al lui Fleischhakl.

(4) Ac. Rom., Rap. cons. austr., ultimul volum,

(5) Ibid.

(6) Am publicat-o in Conv. lif., Main 1911, 562—3.

id
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mai multe neajunsuri din pricina unei .proprietiti particulare ce-i
ramdsese in principat, familia Belu a intrat la grija si ea, si ba-
ronul Belu agezat aci mi-a vorbit de aceasti de mai multe ori...
nu farda multd emotie...» Gentz recomandi deci familia Belu bunei
vointe a lui Alexandru Voda.

Dar dacd Voda Caragea se gandise la altii, fard indoeald se gén-
dise si la sine, cdci si el aved ce pune la adipost de zile negre.
Cred cel putin cd la asd ceva se referi scrisoarea pe care incd
dela ®/;, Maiu 1813, Caragea o incredintd baronului de Ottenfels,—
mai apoi internuntiu (1) — pentru Metternich, cerandu-i sa sprijine
«prea plecatele mele suplice pe langd M. S. imperiald si regala,
despre cari am rugat pe d-1 baron si se explice mai intdiu verbal
cu E. V.» In sprijinul cererii sale, Voda aducea chezasia trecutului
sdu: «devotamentul... pe care in timpul celor doud dragomanate (2)
ale mele m'am silit sd-1 dovedesc, imbratisand cu zel tot ce putea
sluji la Poartd interesele M. S.)» cdutand sid-si convingd «stdpanuly,
de «nevoia absolutd a unei bune intelegeri» cu curtea austriaca (3).
O urmare a acestei scrisori cred cd este aceea pe care Caragea
o indreaptd cétre Metternich la 16/28 Oct. 1817 (4), in care zice :
«D-l de Gentz mi-a impértasit si dispozitiile amicale si gratioase ale
A. V. cu privire la un proiect a cidruia incolfire este pentru mine
o magulitoare dovadid a bunei pareri a A. V., si a caruia indepli-
nire, de s’'ar putea obfinea, ar fi de SIgur oblectul unei mari mul-
tumm si fericiri pentru mine».

Lxemple de recursuri la ocrotire straind in vremurile de cari
ne ocupam, mai avem si altele, Vornicul moldovean Nicolae «Stra-
tilaty», intr’o petitie dela 1815, citre imparatul Austriei pentru o
mosie ce avea in Bucovina, se calificd de «un des sujets mixtes de
V. M.» (). La 18 Martie 1812, Fleischhakl transmisese lui Metter-
nich o suplicd a vornicului C. Baliceanu de a i se reinnoi diploma
contald, ratacitid, a mosului siu. In urma evenimentelor anului 1821,
pribegii din Ardeal si dela Cernduti nu lipsesc, fireste, de a se
pune sub scutul chesaro-créaesc.

La 8 Iunie 1821, Eufrosina Sufu, nascutyi Calimah, vaduva lui

(1) Hurmuz. X, 177.

(2) La 1808—9 si 1812. Livre dor de la moblesse phanariote de E. R. Rangabe.
Atena 1904.

(3) Ac. Rom. 1. .

(4) Ibid.

(5) Rap. cons. austr, Iasi, VI, 114 sq.
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Alexandru Vod# al Terii-Roméanesti, cere dela Bragov lui Metter-
nich azil si ocrotire in statele imparitesti (1), iar la 9 August, aceastd
vaduva pngomta (2) multumeste cancelarului pentru rdspunsul bine-
voitor ce-i diduse (3). Riposatul Alexandru Voda ramisese dator
lui Gentz cu gratificatia de 500 galbeni pe anul 1821, si Gentz nu
lipsi de a reclamé, la 17 Oct. 1821, lui beizadea Nicolae, ram-
bursarea méicar a unei parti (4).

Un Moldovean «Demetrie de Ghyka» agi, cere din Cernauti, la
8 Dec. 1821, impiratului Austriei sd-1 primeascd, impreund cu tot
neamul lui, <au nombre de vos heureux sujets». La cerere anexeaza
o declaratie cu data’de 10 lanuarie 1812, in care. spune ca tatdl
sdw, de origine greacd, s'a asezat in Moldova de 50 de ani sis’a
casatorit cu o Cantacuzino. De partea tatalui are legaturi de aproape
cu Ghica Voda care a domnit in Moldova (probabil decapitatul). Se
mai rudeste cu alt fost Domn al Moldovei, Alex. Moruzi, a cdruia
mami era sord cu tatdl petitionarului. Enumerd apoi imobilele ce
are: 6 sate si un targusor in finutul Bacaului; 3 sate in tinutul
Neamtului; un sat in Roman; 2 in Botosani; 2 in Basarabia; case
la Ia.81 cu mosie in vecindtate; 500 familii de robi; un venit total
de 10.000 galbeni pe an. Tatil siu a ocupat cea mai de frunte
demnitate a Moldovei si «a fost destul de norocos penfru a aduce
oarecari slujbe Austriacilor si Rusilor in vremea imparatesei Eca-
terina care, intre alte onoruri, a binevoit si-i harizeasca si titlal
de Print» (5)

Un mare si bogat boier muntean Grigorie Brancoveanu (6), s
puse si el, la 13 Sept. 1821, sub ocrotirea Austriei, amintind de
tatdl siu, Manolache, care se adapostise si el in Ardeal, si trans-
mitand cancelarului copii legalizate «de pe diplomele caser Bran-
covenesti, al cdreia ultim scoboritor era». Cere reinnoirea acestor
diplome in favoarea sa si protectia austriacd,spre a se bucura, ne-
turburat, atit de proprietitile sale din Tara-Roméaneasca, cat si de
cele din Ardeal (7). Fleischhakl sprijini cererea prinfr'un raport din

(1) Ac. Rom., rap. cons. austr. Ultimul volum.

(2) Cf. Torga, Studii si doc., X, 246 si 248—9.

(8) Ac. Rom. L. c.

(4) Am publicat scrisoarea in Conv. Ui, I. ¢, 564.

(6) Rap. cons. austr. din Iasi, Vol. VIL Din comparatia textului- cu Livre d'or de la
noblesse phanariote (la famiile Ghika §i Moruzi) pare a reicsi c¢é e vorba de un membru
al familiei Sulgearoglu, inrudite de aproape cu Ghiculestii si purtand numele acestora.

(6) Iorga, Studii gi doc., X, 246 sq.

(7) Ac. Rom., Rap. cons. austr., ultimul volum.
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30 Dec. 1821. Metternich rdspunse la 15 Martie 1822 (1), cd a in-
_ tervenit pe langd imparat. Brancoveanu strirui din nou prin seri-
soare din 24 Oct. 1822, datatd din Brasov, si sprijinitd iards prin
raport al lui Fleischhakl din 29 Oct. Brancoveanu facu chiar o cdlatorie
la Viena, dupd cum rezultd dintr’o scrisoare a lui, datatid din Brasov,
dela 19 Dec. (2) pe care o frimise, prin Zamfirache sau Zenovie,
fiul lui Hagi Constantin Pop (3), lui Gentz — probabil — rugandu-l
sa stirueascd «pentru reinnoirea actului de donatiune a mosiei Felso-
Szombath (SAmbata de sus) din Ardeal» (4). Fara a mai agtepta rezulta-
tul atator interventii, Brancoveanu darui bisericii Sf. Treime din ceta-
tea Brasovului, unde erau ingropate mai multe rude ale lui de aproape,
mosiile SAmbéta de sus si Poiana Marului (5). Documentele pe cari banul
Grigorie le transmisese cancelariei impératesti erau: actul de donatie
al mosiei SAmbita; un pasaport liberat de Maria Tereza; o diploma
de principe si alta de comite al imperiului; o patentd de protectie
sau suditentd (6). Afacerea mosiei Sambita nu era incd definitiv
transatd la 10 Aprilie 1827, data unei scrisori (7) in care Metternich
(probabil) facea cunoscut lui Brancoveanu, deja intors la Bucuresti,
cd legile Ardealului nu ingdduiau confirmarea actului de donatic a
mosiei, care erd revendicatd de fisc, dar cd imparatul consimfise
ca in cazul cand fiscul ar avea castig de cauzd la judecatd, mosia
sid fie lasatd, totus, in folosinta Brancoveanului cat va trai.

De altfel, din pricina avutiilor lui de sigur, banul Grigore nu se
simfise tocmai in sigurantd la Brasov. La 25 Oct. 1824, denuntd
lui Gentz un atentat — nu cel dintdiu — planuit la Brasov in contra
neamului Brancovenesc (8). Banul Grigore intra in toate amdanun-
timile incidentului ce spdimantase foarte mult, se pare, pe batranul
boier, pe care Gentz il linisteste la 27 Noemvrie (9).

O altid pribeagd de seamdi, Smaragda, sofia vistierului Alexandru
Bals si fiicd a vistierului Sandu Sturdza (10), se plange, din Viena,

(1) Ibid.

(2) Ibad.

(3) Iorga, Studii i doc., VIII, pag. V. Cf. si Filitti, Asezamantul Dositei Filitti, 131, no. 8.
(4) Ac. Rom. Rap. cons. austr, ultimul volum.

(5) lorga, Studii i doc., X, 247.

(8) Pop citre Gentz (?), din Sibiiu, 28 Dec. 1825 si o notitd de cancelarie cu data de
10 Ian. 1826. — Ac. Rom., rap. cons. austr., ultimul volum.

(7) Ibid.

(8) Ibid.

(9) Ibid. :

(10) P. Alecu Bals si Sandulache Sturdza, Hurmuz., X, tabla numelor.
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lui Metternich, la 2 Aprilie 1822 (1), c& fostul Domn al Moldovei
Mihaiu Sutu a ramas dator 5.700 galbeni sotului ei si 5.000 galbeni
tatdlui ei. Acum Sutu care, la izbucnirea eteriei, se adipostise in
Rusia, se afla in statele austriace, si cancelarul era rugat sa-l invite
a plati. Reclamanta arati cd ea si rudele ei au fost «victime ale
Grecilor, cari au pustiit mai ales casele lor dela oras si dela tard».

Alte scrisori provin dela familia Domnului pribeag Ioan Caragea.
Sofia acestuia si fiica lor maritati cu Arghiropol roagid din Gorz,
la 24 Tunie 1822, pe Metternich (2) si ingidue ca o altd fiicd si
sord a lor, — sofia tocmai a lui Mihaiu Voda Sutu de care se plangea
Smaragda Bals — s vie sd stea cu dansii la Florenta, pentruci
au gasit-o izolatd si nenorocitd la Gorz. La 1830, Ioan Voda Ca-
ragea insus se afla la Livorno, de unde, la 9 August, trimite, prin
Arghiropol, o scrisoare catre un «Monsieur le Comte» la Florenta (3).
Un an mai tarziu familia lui Caragea se adresa lui Metternich, ce-
randu-i sprijinul pentru a scipa o creantd compromisid in falimentul
bancherului Meitani (4).

IV. Relatiile de vecinitate.

Domnii roméani isi dddeau toate ostenelile pentru a intrefinea cele
mai bune relatii cu monarhia vecind. Indestularea Ardealului cu
grane romanesti ficed parte din aceste relatii si puned adeseori
pe Domni in grea situatie. Intr’adevar, pana la tratatul dela Adria-
nopole, exportul granelor din principate era subordonat nevoilor

capanului impdrdtesc si, ardtdndu-se prea grabit a satisface cerintele:

exprimate dela Viena, Domnul se expunea urgiei Portii. Intr’o scri-
soare din 25 Iunie 1814 a lui Caragea, probabil citre Gentz (),
Domnul se explicd asupra invinuirii ce i se adusese din Viena ci,
departe de a favorizd aprovizionarea din Valahia a provinciilor Ji-
mitrofe austriace, ar fi staruit la Poartd pentru impiedicarea ex-
portului. Caragea afirmd cd nu numai a obtinut permisul necesar,
dar a mai si indoit cantitatea pentru care se ingidduise exportul (6),
Era vorba insd de trebuinfe noud si firmanul necesar pentru export

(1) Ac. Rom,, I c.

(2) Ac. Rom,, 1. c.

(8) Ibid.

(4) Metternich (?) c. Doamna Elena Caragea 10 Noemv. 1831., Ibid.
(5) Ac. Rom. rap. cons. austr., ultimul volum.

(6) Cf. Iorga, Acte i frag., II. 497.
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era greu de obtinut. La 13 Noemv. 1814, internuntiul Stiirmer scria
din Buiucdere lui Raab la Iasi, cd Poarta consimtise la un export
de 50.000 chile din Valahia, dar ci se opusese la verice export
de grdne din Moldova (1). Internuntiul ar fi vrut ca numérul chilelor
de Constantinopol incuviintate de Poarta si fie transformate de Domn
in chile romanesti. I'leischhakl observa (2) c& oricAt de binevoitor
ar fi fost Domnul, tot i se cerea prea mult, cdci chila romaneascé
erd inzecitd decdt cea de Tarigrad (3).

Invers, la 1 Sept. 1815, Caragea explica lui Gentz (4) cd Poarta
ii poruncise si furniseze cetatea Belgradului cu 4.000 chile grau,
si cum erd greu ca transportul si se facd prin Turcia, avea ordin
sd ceard graul din provinciile austriace vecine cu Sédrbia, rdménand
ca o cantitate egala si fie exportatd din Valahia in locul ce curtea
din Viena ar desemna, sau si se plateascd in bani pe pretul ce gu-
vernul austriac va fixa. Caragea reamintia cu acest prilej ca Poarta,
adicd principatele — «se grabiserd a veni de asemenea in ajutorul
provinciilor Ardealul si Banatul prin furnituri de grane, de céate ori
fusese lipsa».

Dintr’o scrisoare a lui Caragea citre Metternich cu data de 6
Fevruarie 1817 (5), se vede cid Voda fagiduise lui Fleischhakl cé
va autoriza exportul unei noud cantitati de cereale si addoge cé ar
fi dat dovezi si mai vadite ale devotamentului siu dacd «impre-
jurdri neprevazute» nu l-ar fi impiedicat. Caragea ruga insa pe
agentul austriac (6) sa afirme colegilor sii cd nu putuse obtinea per-
misul dorit.

*
* *

Alte raporturi de vecinitate decurgeau din obiceiul stravechiu al
pastorilor ardeleni de a-si aduce turmele la pasunat pe campiile
roménesti. La 17 Fevr, 1816, Metternich multumeste (7) lui Ca-
ragea, in numele imparatului, pentru «infteresul ce a aritat de a
asigura pistorilor ardeleni, ce se gidsesc cu numeroasele lor turme

(1) Ac. Rom,, rap. cons. austr. Iasi, VI, 63.

(2) Rap din 21 Ian. 1815, la Ac. Rom.

(3) 36 & 360 oci.

(4) Ac. Rom,, rap. cons. austr., ultimul volum.
(5) Ibid.

(6) Rap. al acestuia, din 20 Fevr. 1817.

{7) Ac. Rom,, L ¢.
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in Valahia, protectia ce le este harazitd prin ftratate». Kste vorba
de «nizamul oierilor sudifi», dat la 1815 (1).

Chestia pastorilor revine in discutie la 1817, cand se schimbd,
intre Domn, marea logofetie si Fleischhakl, o inftreagd corespon-
dentd, urmatd, la 22 Oct. (st. v.) acel an, de pitace domnesti citre
ispravnici (2).

*
* *

Un motiv de turburare a relatiilor de bund vecindtate izvora din
chestia predarii reciproce a dezertorilor si vinovafilor, chestie ce
avea sa fie regulatd prin conventii speciale in epoca regulamentara.
La 24 Maiu 1815 (3), vedem pe Caragea cerand lui Metternich ex-
tradarea lui Muhtar Pasa si a unchiului sdu Salih Aga, rebeli din
partile Orsovei, ale cérora bande patrundeauin Oltenia si jefuiau.
Comandantul Orgovei austriace le daduse pasapoarfe ca sid plece
la Viena si cancelarul imparatesc raspunse printr'un refuz la sté-
ruintele Domnului (4), referindu-se la trafatele dintre Austria si
Poarta, si asigurand, in chip de maéangaiere, cid refugiatii sunt pusi
sub 'supraveghere.

Mai grea insid decat toate acestea erad altd chestiune, de care ra-
mane sd ne ocupam.

V. Suditentele abuzive,

Am zis deja ci instalarea de consuli in principate in a doua ju-
matate a sec. XVIII-lea aved in ochii statelor cari-i frimiteau un
indoit scop, economic si politic. Numarul strainilor la noi crestea
mereu. Masurile luate, incd dela sfarsitul acelui secol, de Alexandru
Vod4 Moruzi spre a impiedica durdisirea striinilor in orase, nu
dadusera nici un rezultat (5). De alta parte, nu consideratii juridice
privitoare la autonomia principatelor puteau impiedica pe Turci de
a ceda stiruintei puterilor de a aseza agenti nu numai in capitale
dar si in oraselele din provincie. Mai vartos asemenea consideratii
nu puteau impiedica pe consuli, odatd ce Turcia nu opunea nici o

(1) Si amintit intr'un act posterior. Urechia, Ist. Rom., XII, 417420 nota. — Anafo-
raua divanului, dela 2 Maiu 1815 si hrisovul domnesc dela 20 Maiu, suntanexate, in trad.
german, Ja rap. din 24 Dec. 1815 al lui Fleischhakl (Ac. Rom)

(2) Ac Rom. Rap. lui Fleischhakl pe 1817.

(3) Ac. Rom. Rap. cons. austr. ultimul. volum.

(4) Scrisoare din 16 Iunie 1815, #bid.

(5) Urechia, Ist. Rom., V, 821; VII, 185.
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rezistentd, si-si intinzd tot mai mult atributiile in dauna autono-
miei noastre. Tendinta, tot mai accentuatd, era de a aplica in totul
principatelor tratatele incheiate de Poartd cu diferitele puteri. Jic-
nitor erd mai ales faptul ci agentii consulari subalterni se recru-
tau, cele mai adeseori, dintre negustorii greci sau indigeni chiar,
cari, solicitind asemenea functii, pe de o parte se sustriageau pe
sinesi legilor terii si indatoririlor fati de ea, iar de altd parte, se
ridicau in fata ocArmuirii ca tot atati mici stapani poruncitori, cu
atat mai necumpatati in faptele sau vorbele lor, cu cat fusesera
mai putin pregititi pentru neasteptata lor misiune (1). Pentru ase-
menea oameni, ba chiar peatru consuli, crearea de suditi era un
izvor de venituri ce se addogeau la leafa neindestuldtoare. Sistemul
beratliilor, adici al localnicilor impodobiti cu berat de protectie,
era in floare la inceputul sec. al XIX-lea. Indatd dupd pacea dela
Sistoy, la 1791, incep si intre in categoria suditilor austriaci Ji-
dovii ce veniserd in Moldova din Bucovina si Galitia inaintea ulti-
mului rasboiu. Acesti fdrtani ridici, fireste, toate pretentiile sudi-
tilor, in privinta jurisdictiei de care atdrnd, a vamii si in genere a
darilor ce trebue si plateascd. De altd parte insd, se impértasgesc
la arenda mosiilor (2).

Inci dela 18 Dec. 1812, Metternich, in scrisoarea deja citata,
prin care rdspunded lui Caragea la comunicarea acestuia cd se
suise in scaunul Terii-Roménesti, ziced ca «abuzuri numeroase,
potrivnice tratatelor, s’au introdus in timpul ocupatiei straine. Plan-
gerile suditilor austriaci, loviti de imprejuriri, au ajuns pana la pi-
cioarele tronului M. S. Ne migulim ca A. V. isi va face o mén-
drie si puni capdt acestor cauze de nemulfumiri. Folosul ce va
izvori de aci, nu va fi unilateral, ¢i si in spre binele locuitorilor
indigeni cari se indeletnicesc cu un negof urmat si profitabil cu
provinciile noastre mérginase.»

Cu toate bunele intentii ale Domnului, conflicte nu lipsird de a
se ivi cu agentul austriac Fleischhakl, in urma anaforalei divanului
din 14 Dec. 1815, impotriva suditilor striini, anafora pe care agentul
nu lipseste de a o transmite lui Metternich, plangandu-se totodatd
de persecutiile pe cari aga N. Sufu, fratele viitorului Domn Mihaiu,
le indreaptd impotriva familiei Sachelario. Nu cunoastem detaliile cari

(1) L. C. Filitti, Despre abuzurile consulilor in epoca regulamentard, in Viata romd-
neascd, lunie 1910, :

(2) N. Torga, Plangerea lui loan Sandw Sturdza Vodd in potriva sudifilor strdini in
Moldova. Bxtras din An. 4c. Rom., Sect. ist., Seria II, Tom. XXXV, pag. 7—9.
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vor fi motivat serisoarea din 19 Ianuarie 1816 a lui Caragea citre
Fleischhakl, in care Domnul expriméi acestuia dorinta de a intre-
tinea cu el raporturi prietenesti, cu conditia s& nu creazi ci poate
«agir ici comme pareillement régnant», cici nu va gisiin Voda un
«subaltern» (1). Intr’o scrisoare, deja citatd, dela 17 Feyruarie 1816,
Merternich relevd acest «malentendu ficheux», niscut intre Domn
si agent, dar crede cid Voda s'a lasat convins «de oameni dusmani
ai pacii si bunei intelegeri», ciici Fleischhakl n’a avut si n’a putut
avea intentia de a jigni pe Domn care, sperd cancelarul, se va con-
vinge de corectitudinea agentului austriac.

Din nenorocire, un nou conflict izbucni in jurul afacerii Gross,
care lud repede proportii. La 27 Aprilie 1816, Fleischhakl raporta
cd Vodé se plangea de afitudinea dusminoasi fati de tard si de
boieri a  suditului austriac Mihail Gross. Agentul austriac nu socotia
ca trebue datd deosebitd atenfie actelor acestuia, care pirea sdrun-
cinat la minte, scrida proclamatii, vesnic neexpediate, citre popoare,
§i visa un tron. Afacerea fu dusd totus 'de Domn pina la Constan-
tinopol. Caragea voia o sentintd capitald contra lui Gross si exe-
cutarea la Bucuresti, conform tratatului dela Carlovitz, fiind vorba,
scrid C. Rasti, «secrétair intime», lui Fleischhakl la 16 Maiu, nici
mai mult, nici mai putin decat de lez-majestate! La 26 Iunie 1816,
Caragea scria lui Metternich (2) ci Poarta hotarise pedepsirea cu
moarte a lui Gross si tovarasilor lui. Executarea trebuia si aibi
loc, pe baza art. 18 al tratatului dela Belgrad, pe locul chiar unde
faptuiserd actul de «conspiratie impotriva Domnului, a boierilor si
a clerului», facdndu-se vinovati de «lez-majestate prin incercarea
de a ridica steagul rebeliunii, de a provoca rdsboiu in Turcia si de
a predicad rascoala linistitilor supusi» ai Sultanului. Voind insi si
dea incd o dovadd de devotament, Caragea propune lui Metternich
ca pedepsirea sd aibd loc «pe teritoriul neutru dintre Orsova noud
si hotarele Valahiei, de fafd fiind numai un delegat» al Domnului,
dar si aceasta cu doud condifii: Mefternich si-i scrie lui. Caragea
exprimandu-i dorinfa ca executarea si aibd loc in aceste conditii,
-s1 Fleischhakl s& nu stie nimic de propunerea ficutd, pentruci,
fatd de acesta, Domnul trebue si ridmaie intransigent, cici nu se
poate increde intriinsul, socotindu-l ca pe «un dusman ascuns» - si
0 «inimi ingratd». Dupd rapoarte de alti provenientd (3), Fleishhakl

(1) Rap. din Ian. 1816 ale lui Fleischhakl, la Ac. Rom.
(2) Ac. Rom. Rap. cons. austr. ultim. volum.
(3) Torga, Acte si frag., 11, 502 sq.
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a fost susfinut in acest conflict de internuntiul Stiitrmer care, cand
se vazu dezaprobat de Metternich, intrigd cu Halet Efendi impotriva
Domnului. Prezenta lui Fleischhakl la Bucuresti deveni acestuia atat
de nesuferitd, incat, la 18 August 1816, ceri cancelarului rechemarea
lui (1). Aceasta cerere n’a fost insi incuviintatii si raporturile dintre
Domn si agent devenird iards bune, judecand cel putin dupd scri-
soarea pe care Caragea o adresi acestuia la 11 Octomvrie 1818,
explicandu-i pentru ce pirisise scaunul si multumindu-i «des sen-
timents de la plus tendre amitié que vous avez manifestés & mon
égard (2).

* i *

Urmasul lui Caragea, Suafu, trieste in bune raporturi cu agentul
austriac, desi iea si el masuri impotriva suditentelor abuzive (3). Dintr’o
scrisoare dela 14 Aug. 1819 a lui Gentz (4) — scrisoare in care e
vorba si de sticlirie de Boemia ce Vodd ar fi dorit si-si procure—
se vede cd Sutu se plansese la Viena de aceste abuzuri. Gentz re-
cunoagte «inconvenientele si numeroasele incaleiri de drepturi ce
izvorasc din sistemul de ocrotire ce agentii puterilor striine exer-
citd in provinciile otomane». Asigurd pe Domn ci nici Metternich
nu aprobd «intinderea arbitrard pe care agentii o diduseri adeseori
regimului de ocrotire a supusilor otomani».

La 11/23 Aprilie 1819, Alecu Voda scrisese lui Metternich pentru
a-i face elogiul agentului Fleischhakl cire pirisia Bucurestii (5).
Spre sfarsitul aceluiag an, Domnul institui o comisie pentru revi-
zuirea listelor de suditi (6).

*
* *

Ca o reactie impotriva raielelor suditi striini cari avuseserd o
parte insemnatd la miscarea dela 1821, menitd a sipa din temelie
stapanirea turceasci, energicul sultan Mahmud stirui, de atunci,
pentru revizuirea listelor de suditi (7). Domnii romani sunt, fireste,

(1) Ae. Rom,, I ¢.

(2) Rap. al lui Fleischhakl, la Ac. Rom.

(8) Hurmuz. X, 60 si Urechia, Zst. Rom., XIL. 146.

{4) Ac. Rom., Ms. Cantacuzino, f 39. Publicati de Filitti, in Conov. lit., Maiu 1911
pag. 557—8.

(5) Ac. Rom. Rap. cons. austr., ultimul volum.

(6) Vezi nota 3 si Rap. din 5 Dec. 1819 al cons. austr.

(7) lorga, Plangerea lui loan Sandu Sturzda, pag. 10—11.

Analele A. R. — Tom, XXX VI.—Memoriile Sect. Istorice. 3
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ecoul vointei impéritesti. Dar ordinele reinnoite la 1822, si nu intre
nimeni in tari de nu va fi purtitor al unui pasis, iar cei intrati
sid fie trimisi in cercetarea agdi si a vornicului politiei (1), ordine
date in virtutea unui firman (2), nu puturd stavili protectiile abuzive
si immultirea strainilor.

Ionitd Voda Sturdza o duse rdu dela inceput cu agentul austriac
Lippa. In Dec. 1823 se impicaserd (3), dar neintelegerile incepura
odatd cu noul an. Intr'un raport din 26 Nomv. 1824 (4), Lippa co-
menteazd o notd ce primise dela postelnicie cu privire la starostii,
dezertori si revizuirea listelor de suditi. Actiunea starostilor in-
greuid si mai mult relatile cArmuirii cu agentia. La 25 Fevruarie
1825, vornicul Stefan Catargi raportda Domnului asupra cazului unui
oarecare Simeon Ioan Tekle. Acesta, originar din statele austriace,
venise cu parintii sii in judeful Falomlul pe o mosie a vornicului
Nicolae Costaki. In urma unor nemteleoerl cu sbapanul mosiei, care-l
lnase intendent, Tekle trecuse in Basa.rahla incd de pe vremea cand
aceastd provincie ficea parte din trupul Moldovei. Intorcindu-se
acum, si trecdnd prin Husi, starostele austriac pusese méana pe el,
ii luase calul, banii si hartiile. Tekle se plansese Domnului, si de
aci urma corespondenta intre postelnicie si agentie. Postelnicia con-
testd dreptul de amestec al agentiei, pentrucd Tekle nu era inscris
pe listele de suditi ai acesteia, si pentrucd nu era nici fugar, nici
dezertor, iar de ar fi fost, arestarea lui nu putea fi operatd de sti-
rostie, ci ar fi trebuit si fie cerutd cArmuirii locale de guvernaméantul
Basarabiei, de unde venise impricinatul. In fine, paharnicul Iordache
Isdcescu dand o chezisie pentru fugar, nu se puted intelege ingri-
jorarea agentiei (D).

Se vede cd asemenea conflicte se repetau des, caci Sturdza gasi
cu cale si indrepte catre Metternich, la 8 Maiu 1825, o lungé si prea
interesantd scrisoare (6) in aceastd gravd chestiune. Domnul se ex-
plici asupra mésurilor ce a luat, in baza firmanului dela 1822,
pentru revizuirea listelor de suditi si stergerea de pe ele a celor
ce fuseserd inscrisi «sub masca de supusi strdini, cu vechi pasa-
poarte expirate..., cari triesc ascunsi fird a se prezentda la consu-

(1) Arh. St., Cond. 98. f. 380.

(2) Arh. Stat., Adm. vechi, No. 2430, f. 23.

(3) Hurmuz., X, 262.

(4) Ac. Rom.

(5) Raportul, in trad. fr. la Ac. Rom., rap. cons, austr., ultimul volum.
(6) Ibid. — O reproduc in extenso, in Anexa (I).
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latele lor... si cari, goniti din tara lor, sunt fard chezisie si raticesc
din tard in faréd». Cu toate interventiile Domnului, agentul Lippa nu
vrea si dea concurs la lucrarea de revizuire. Crestini, Armeni si
Jidovi sunt declarati deopotrivd suditi austriaci si abuzul e asa de
mare, incat «orice negustor de aici, poftit si se arate la judecatd
pentru acte de violenti sau pentru datorii, se declard indati sudit
austriac». Fatd cu rezistenta lui Lippa, Domnul a fost silit si ra-
porteze Portii, «care cerea chezisia tuturor stirilor terii inainte de
a retrage trupele de pazi», cd divanul nu credea ci putea da o ase-
menea chezdgie cit timp nu erd pus in misurd de a controla pe
strainii din tard (1). Fleischhakl venise dela Bucuresti pentru a se
intelege cu divanul. El diduse «garantie inscris... pentru supusii
curtilor strdine, figiduind din partea lor ci totul se va ordndui
conform tratatelor.» Mai figiduise ci va consimti la expulsarea va-
gabonzilor si cd va desfiinta stirostiile din judete. Sturdza face apoi
istoricul immultirii suditilor prin patente date in secret de agentie,
dela tratatul dela Sistov incoace. Numaérul lor sporise in timpul lui
Calimah, cu tot firmanul dela 1813 (2), adus la cunostinta lui Raab
de postelnicul Negri la 12 Martie acelas an (3). Printre suditi figurau
si proprietari de imobile. Idea stirostiilor niscuse din immultirea
sudifilor, Inainte de 1812, starosti nu se intdlniau decat la Galati
gi Focsani. Menirea lor oficiali erd de a supraveghia pe dezertori,
dar sub acest cuvant cancelariile lor se transformaseri in tribunale
neatarnate de autorititile locale, impunénd chiar taxe si amenzi.
Dupé plecarea lui Fleischhakl dela Iasi(4), Lippa nu numai c¢i nu
cautd a stavili raul, dar se si legd cu potrivnicii Domnului si se
aritd fatd de acesta foarte pufin cuviincios si plin de urd. Invinui
pe Sturdza cd vrea si pund dari pe striini. Era influentat, de sigur,
tandrul agent de boierii mari pribegi, in frunte cu Mihail Sturdza (5).
Arzul cétre Poartd, dela 1824, al boierilor, se plangea, intr’adevér,
de aceste diri, asupra cirora Domnul di explicatii amanuntite lui
Metternich, spre a se desvinoviti: «N’am cunoscut niciodati si nu
cunosc nici ambitia, nici cupiditatea, — scrie Voda — deoarece cu-
nosc mai mulf decat oricare,... incd din tinerete, zidérnicia acestei

(1) Hatihumaium din Maiu 1824, pentru reducerea besliilor, Hurmuz. S. It, 40--1.

(2) Hurmuz, S. I3, 743—4.

(3) Ac. Rom. Rap. cons. austr. Iasi, V. 400. La 10 Iulie 1822, Raab raportd din Cer~
nduti lui Metternich, ¢ Scarlat Calimah redusese firi dreptate privilegiile suditilor.

(4) CL Torga, Acte si frag., 11, 703— 4.

(5) Cf. Hurmuz, S. I4, 71—2.
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lumi, si cd4 mostenirea mea nu va fi decat trei pumni de pAmant.»
Nu numai cd Lippa a puscea mai rea vointd in afacerea revizuirii
listelor de suditi, dar a mai si asmutit pe starosti impotriva auto-
ritdtilor locale si el insus a lovit pe impiegatii agiei.

Lippa, la randu-i, se plangea de Domn. La 4 Noemv. 1825, protesta
pe langa guvernul sdu contra unui firman care opria exportul vi-
telor din Moldova. Conflictele se tineau lanf. La 8/20 Noemvrie
1825, marele vornic Nicolae Dimaki raportd Domnului asupra con-
flictului dintre agentie si autorititile locale pentru ridicarea cu sila,
din ordinul lui Lippa, a lui Hascal, negustor raia(1). La 12/24
Noemvrie, serdarul Nicolae Dimitriu se plange Domnului cd fusese
amenintat cu pistolul de secretarul agentiei, Liehmann (2), pentruca
atrasese atentia acestuia asupra pericolului de incendiu la care erau
expuse casele minorilor Dimitrie Plastara — nepoti ai lui Dimitriu, —
din cauza fanului ce gramadiserd acolo locatarii, acel Liehmann si
alt secretar, Cantemir (3).-In fine, tot la 12/24 Noemvrie, divanul
indreaptd catre Domn o lungd anafora in afacerea lui Hascal, pro-
prietar de case si pravilii, deci raid. CAnd «trei indivizi atasati la
dicasterie, numiti camara, de judecata cireia atirni, dupd asezi-
mintele terii, Jidovii indigeni», precum si guler-agassi, insofit de
doi neferi, cautard si scape pe Hascal, tras in batdi pe ulife, furad
ei insisi batuti. Divanul constatd «piedicile pe cari agentul Lippa
le pune la implinirea taxelor si datoriilor ce raialele au de reclamat
dela suditi». Afirma dreptul autoritatilor locale de a asigurad linigtea
si de a mantinea ordinea publicad, nu numai fati de indigeni, dar si
de striini. Examineazd apoi nationalitatea lui Hascal care, fiind pro-
prietar de imobile in Moldova, si dorind a le péstrd, ceruse pro-
tectia Portii spre a fi recunoscut raia, ceeace se adusese la cunos-
tinta agentiei. Cu acest prilej, divanul recunoaste competenta con-
sulatelor de a judeca pe suditi, cu exceptia masurilor ce auto-
ritatea locald trebue si iea pentru péstrarea linistii si ordinei
publice. Atitudinea impiegatilor ‘agentiei fatd de neferii carmuirii
este un precedent anarhic «fird pildd in vreo tard civilizatd». Di-
vanul se plange apoi de instalarea abuziva a starostiilor, pe cari
le califici, in mai multe randuri, de «state in statv, instalare po-
trivnica tratatelor dintre Poartd si puteri, cari nu vorbesc decat de
consuli functionand in virtutea unor berate imparitesti. Desi abuzul

(1) Ac. Rom. Rap. cons. austr. Ultimul volum.
(2) La 1823 fusese secretar al agentiei din Bucuresti, Hurmuz.,, X. Tabla numelor.
(3) Pentru acest loan de Cantemir, #bid.
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a fost constatat de insus I'leischhakl, cu prilejul vizitei sale, la Tasi,
in Maiu 1824, totus Lippa nu iea nici o mésurd de indreptare. Mai
mult, in urma incidentului Hascal, a gasit cu cale si inchizd can-
celaria consulatului si si& inapoieze fard raspuns adresele postel-
niciei. Incheie divanul rugand pe Domn s transmiti Portii o ex-
punere a acestei friste situatii, ca si se iea masuri de indreptare (1).

Raportul lui Dimaki, petitia lui Dimitriu si anaforaua divanului,
traduse in franftuzeste de Asachi, la 17 Dec. 1825, furi prezentate
cancelariei impératesti ca anexe la o scrisoare, din cele mai demne,
adresati in chestiune de Sturdza lui Metternich, cu data de 13/25
Noemvrie 1825 (2). Din aceasti scrisoare se vede ci in wurma ana-
foralei amintite a divanului, a adresat Ionita Voda Porfii plangerea
de curdnd publicatd in exfenso de d-1 Iorga.

La 28 Noemvrie 1825, Lippa se plange indelung guvernului siu
de atitudinea pufin plecatid a Domnului fatd de agentiile strdine. In
Dec. acelas an, relatiile erau mai inasprite ca ori cand (3). La 2 Tan.
1826, Lippa protestd contra suprimarii privilegiilor strivechi ale
postei agentiei (4). N'au fost totdeauna carmuirile ftrecute atat de
plecate fati de reprezentantele straine pe cit se crede de obiceiu.
Ionita Voda, acel boier cam simplu printre contimporanii lui, ajuns
Domn, dd o pilda indltatoare.

(1) Ac. Rom,, % ¢. Reprodus in Anexa (II).
(2) Ibid. Reprodusi in anexa (III).

3) Hurmuz., X, 332—5.

(4) Rap. la Ac. Rom.



ANEXA L

Ioan Sturdza c. Metternich.

lassy, le 8 Mai 1825.
Monseigneur,

Ce sont les sentiments que mon devoir m’inspire envers lauguste maison
d’Autriche, sincére amie de la trés Sublime Porte, qui, d’accord avec la parfaite
persuasion dans laquelle je suis de la sincérité et de Pamour pour lavérité
dont V. A. a toujours été animée pour travailler & consolider 'amitié entre
les deux empires, ce sont ces sentiments, dis-je, qui me font trés bien con-
naitre que je dois entiérement me dévouer avec le plus grand soin a tout
ce qui peut augmenter la bonne et parfaite harmonie et affermir lamitié
entre cette auguste maison et la trés Sublime Porte; conformément aux traités
qui sont heureusement observés entre ces deux hautes puissances.

(est pourquoi jai toujours eu, et jai encore I'espérance que, moyennant
les rapports de voisinage qui ont lieu entre cette principauté et les états
de la Monarchie d’Autriche, et en observant avec soin les devoirs de bon
voisin et ceux qui sont commandés par la reconnaissance de cette province,
je pourral acquérir des droits a la haute bienveillance de S. M-té¢ I R. et
Apostolique.

Dans cette persuasion, je prends la liberté d’informer V. A. que, lorsque
je fus nommé Prince en Moldavie, il me fut donné l'ordre expressif de faire
un examen de tous les étrangers qui se trouvent en Moldavie, de quelle nation
et protection qu’ils puissent étre. Jai donc alors aussitot averti les boyards,
caimacams de la principauté, d’établir un comité des boyards pour cet examen, et
hors ceux qui, connus par leur état et leurs rapports de commerce, sont caractéri-
gés comme hommes de bien et sont sous la garantie des honorables consulats,
d’examiner avec attention la condition de ceux qui, sous le masque de sujets étran-
gers, avec de vieux passeports expirés, comme aussi celle de ceux qui vi-
vent cachés sans se présenter a leurs consulats, et de ceux qui chassés de
leur pays, sont sans garantie et errent de pays en pays, et de les obliger
a quitter le pays. Ce comité ayant été établi, a par plusieures notes invité
I'honorable Agence I. R. & donner ses ordres a tous ceux qui se déclarent
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étre protégés d’Autriche, comme aussi aux protégés d’Angleterre et de Rus-
sie, que cette Agence protége actuellement, de se présenter a cet examen
et de nommer un employé de sa part pour y assister.

L’honorable Agence, tardant de se conformer & cette invitation qui lui fut
faite par les boyards, n’a pas voulu nommer un commissaire de sa part, ni
entrer dans I'examen sollicité.

Aprés mon arrivée dans cette principauté, jugeant que ces boyards n'a-
vaient pas mis assez de dilligence & exécuter les ordres de la trés Sublime
Porte, jen nommai d’autres que je chargeai de la plus prompte exécution-
Des notes furent donc de nouveau adressées a Mr. Jean de Lippa, Agent
S. M-té I. R. Apost. dans la Moldavie, en lui réitérant cette invitation, que
je lui fis aussi souvent de vive voix dans les entrevues particulicres. Il a
reconnu lui-méme combien pour le maintien du bon ordre et de la sireté
publique, il était nécessaire de faire cat examen, afin de pouvoir distinguer
les sujets qui dépendent des cours étrangéres de ceux qui, sous le masque
de sujet, sont des hommes suspects excitant des troubles ; d’autant plus que
les vrais sujets des cours étrangéres n’étant point distingués de ceux qui
abusent du nom de sujets, ceux-ci en s'emparant des droits des sujets des
cours alliées, peuvent porter des obstacles a Iadministration locale, et com-
promettre 'honneur des consulats.

Mr. PAgent de Lippa qui ne consentait nullement & ce que cet examen
se fit, me promit enfin quil le ferait lui-méme, et qu'il donnerait une note
exacte de tous ceux qui par leurs passeports prouveraient étre vraiment
sujets de Sa Majesté L. R.

Le temps se passant en prolongations et voyant avec beaucoup de peine
les abus qui déja avaient eu lieu du temps des princes grecs, lorsque la
plupart des habitants des villes dici, tant chrétiens, quarméniens et juifs,
recevaient avec facilité des patentes des consulats, surtout de Agence L. R.
et se déclaraient étre sujets autrichiens, au point méme que tout habitant
négociant d’ici qui se voyait sommé de paraitre en justice pour des actes
de violence ou pour dettes, se déclarait aussitot sujet autrichien, sans avoir
d’autres titres que la seule facilité avec laquelle I'Agence recevait tous ceux
des sujets de la trés Sublime Porte, qui se présentaient.

Je nai donc pas manqué dans les entrevues particulieres que jai eues
avec Mr. I'Agent de Lippa, de lui en témoigner mon mécontentement et de
le solliciter en lexhortant de remédier & ces abus qui se sont multipliés
surtout au jour d’aujourd’hui; mais lorsque je vis, avec l'état des boyards,
que les précédants abus augmentaient malgré cela, et qu'une quantité de
négociants chrétiens, arméniens et juifs, qui depuis leurs ancétres ont habité
et commercé dans ce pays et y possédent des biens-onds, comme aussi
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d’autres gens de métier, qui étaient auparavant tributaires du gouvernement,
étaient maintenant protégés avec des patentes de PAgence d’Autriche, et
que les désordres et les abus a ce sujet ne cessaient, je me suis vu
obligé, avec tous les boyards et I'état du clergé, d’en rapporter a la trés
Sublime Porte, vu qu'elle demandait la garantie de tous les états du
pays pour retirer le militaire destiné a sa streté. Ces états se virent
obligés de répondre qua cause des étrangers de différentes nations qui ne
se sont point présentés a la police locale et dont Iétat n'est point connu
comme aussi & cause du grand nombre de vagabonds et de ceux qui sont
protégés avec des patentes des consulats, ils n'osaient point donner de ga-
rantie, sachant surtout les événements passés, et qu'un grand nombre d’é-
trangers qui errent de lieu en lieu dans les villes et villages du pays ont
commis beaucoup de violences et de troubles parmi les habitants, de méme,
quune quantité de grecs venant au port de Gallatz et se disant étre des iles
ioniennes, et par conséquent protégés par I'’Agence comme sujets anglais, et
d’autres grecs sous le masque de sujet autrichiens, ont souvent causé a
Gallatz des rébellions et se sont opposés a la police du pays et ont commis
des assasinats et des vols parmi les habitants, et qu'enfin ils ont aussi causé
le triste incendie de Gallatz et la ruine compléte des familles de cette ville.

La tres sublime Porte ayant donc envoyé, sur le rapport de Passemblée
générale, un Hatehoumai Impérial a Teffet d’examiner les étrangers de
toutes les nations et de séparer les sujets des rayas demandant garantie
pour les étrangers, il fut aussi nommé de la part de Pauguste cour d’Au-
triche, pour terminer cette affaire, I'honorable consul de S. M-t¢ I. R. a
Bucarest, Mr. Fleischhakel, qui aprés son arrivée fut informé par as-
semblée générale des abus de PAgence afin d'y remédier, et qui aprés
g'étre, par son examen, convaincu lui-méme de la vérité, promit en
présence de I'assemblée générale, et donna garantie par écrit avec Mr. PAgent
d'ici pour les sujets des cours étrangéres, en s’engageant de leur part que
tout serait’réglé conformément aux traités. 1l ne restait plus qu’a faire d’abord
dans le pays l'examen de tous ceux qui se déclarent étre sujets étrangers
et de ceux qui sont protégés par I'honorable Agence comme sujets autrichiens,
moyennant que les vrais sujets seraient distingués des rayas ; ces Messieurs
promirent aussi d’expulser les vagabonds étrangers et de supprimer les sta-
rostes des districts dont il en est comme suit :

L’honorable Agence d’Autriche, aprés la premiére prorogation du traité
de l'an 1792, a donné secrétement des patentes a quelques négociants ha-
bitants d’ici, et a la seconde prorogation du traité de I'an 1812 il fut trouvé
un petit nombre de pareils porteurs de patentes parmi les babitants des
villes des districts de cette province; mais cet abus ayant encore ‘augmenté
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pendants le régne du Prince Charles Callimachi, ol chaque jour'des patentes
furent distribuées a ceux qui se présentaient a cette Agence, sans que ce
Prince, par inattention, se fit opposé a cet abus, elle attira a elle, sous le
nom de sujets autrichiens, tous ceux qui étaient les plus moyennés, tant chré-
tiens que juifs et arméniens, qui depuis leurs ancétres et depuis longtemps
étaient et sont habitants établis avec des biens immeubles, des hans, des
boutiques, des vignes et des auberges dans ce pays. Le nombre des protégés
patentés par PAgence s'étant augmenté pendant le régne de ce Prince,
elle a aussi nommé des fondés de pouvoir dans les districts, tandis qu'avant
la prorogation du traité de I'an 1812 I'honorable Agence et le consulat de
Russie n’en avaient qu'un a Gallatz, qui est un port, et un autre a Fokchani
qui est ville frontiére et commergante.

Aprés en avoir établi pendant le régne du dit Prince Callimachi dans trois
autres villes, sous prétexte de surveiller les déserteurs, ils en établirent pen-
dant la derniére révolte dans toutes les autres villes, et leur donnérent en-
suite le titre de starostes. Ces starostes ont mis la bandiére et exposé l'aigle
impériale & la vue du peuple dans endroit de leur résidence, et formant
chacun un tribunal, ils établirent ainsi une sorte de gouvernement dans un
aulre gouvernement, ayant chacun des exécuteurs sous la forme de caporaux,
qui, sous prétexte de chercher des déserteurs, se rendent dans les villages
chez les habitants qu'ils inquétent beaucoup, en exigeant d’eux tout le né-
cessaire a leur existence, et en mettant d’autres a l'amande sous pretexte
quiils sont émigrés ou déserteurs, comme le prouve le rapport que jaccom-
pagne ci-joint sub No. 1 d'une pareille démarche faite derniérement par un
staroste. Outre cela, d’autres ont encore la hardiesse de protéger des habi-
tants sous le nom de sujets, et sans avoir aucun égard a la police locale
et au bon ordre qui visent a la tranquillité publique, ils ont causé et causent
journellement des désagréments au gouvernement. Mr. de Fleischhakel, consul
I. R. d’Autriche a Bucarest, ayant été informé de tout cela, donna par écrit
quil serait mis bon ordre a tout conformément aux traités, et quil serait
d’abord fait un examen pour distinguer les sujets des rayas, et que les va-
gabonds et ceux sans garantie et suspects seraient chassés. Mais, apres le
départ de monsieur le consul de Bucarest, je vis avec beaucoup de regret
que Mr. de Lippa, pour avoir dévoilé ces abus, me portait rancune, et cela
au point méme qu'il excita des intrigues contre moi et fit de faux rapports
sur mon compte. Quoique je n'aie jamais manqué & l'estime et & la consi-
dération qui Iui sont dues, comme & un employé nommé de la part de
l'auguste maison d’Autriche, amie de la trés Sublime Porte et notre bien-
faitrice, Mr. PAgent oublia tous les devoirs et ne consentit pointa porter le
moindre reméde & tout ce que je lui représentai comme juste et indispen-
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sable, mais il chercha au contraire des moyens pour exciter la discorde
contre moi, et m’approcha toujours transporté de son ressentiment, avec trés
peu de déférence. Ayant égard a sa jeunesse je l'ai toujours ménagé avec
patience et en lui démontrant les plus sincéres sentiments. Enfin, continuant
4 me garder rancune, il renouvelle de fausses accusations contre moi, en
rapportant que jai voulu lever de grandes contributions sur les sujets étran-
gers, ce qui est tout-a-fait faux, puisque la vérité est comme suit :

La pauvreté actuelle des habitants tributaires du pays ne permettant
pas de subvenir & tout ce qui fut nécessaire & l'entretien de mille hommes
pendant le temps que, par ordre de la trés Sublime Porte, ils ont séjourné
dans cette province pour la garder, il fut jugé & propos par le conseil gé-
néral de prendre une partie de ces provisions, tel que foin, orge et bois sur
le pays, et une somme sur les boyards pour payer d’autres provisions, tels
que pain, viande, riz, miel, beurre, café, chandelles et autres. Mais cette somme
ne suffisant pas, il fut de méme jugé a propos, par le conseil général des
boyards et du clergé, que les marchands en détail contribueraient par 180.000
piastres, chacun analoguement & ses moyens et & son commerce, puisquils
font toutes les petites spéculations dans le pays, quil n'ont point été chargés
de quartiers militaires, ce qui fut & la charge de quelques boyards, quils
vivent tous dans la méme société et que le militaire a veillé a la shreté
de tous les habitants de cette province. Mr. I'Agent de Lippa était d’acord
dans cet avis et donna lui-méme le projet qua Iimpét du semestre d’hiver,
qui est un impot légitime sur les boutiques etauberges de ceux qui font
le commerce en détail, il devait étre ajouté une somme analogue aux moyens
et au commerce de chacun pour retirer cette somme. Mais a présent qu’il
est indisposé contre moi, parce que je me suis opposé aux abus qui ont
lieu, non seulement il s'est opposé & ce que ceux qui sont protégés sous le
nom de sujets contribuassent aux dits frais, mais il a méme fait de faux
rapports contre moi en rapportant que jexige des millions de contribution.

Par conséquent, je ne manque pas & informer V. A, avec toute la sincé-
rité possible, que Mr. VAgent de Lippa m’a causé beaucoup de chagrins,
puisqu’il a voulu par des fausses accusations m’attirer des intrigues, sans
considérer que tous les comptes que jai avec les finances du pays sont a
la vue de tous les boyards, et que je me suis chargé de dettes pour sub-
venir aux grandes dépenses du pays, entretenir la dignité de Prince, et épar-
gner les habitants, qui sont actuellement tombés dans la derniére pauvreté
4 cause de la stagnation de tout commerce et ne peuvent vendre leurs pro-
duits & cause du manque d’argent. Au lieu que Mr. 'Agent devrait étre d'ac-
cord avec moi dans les mesures qui ont été jugées nécessaires d’apres les
circonstances actuelles, de méme que je suis aussi animé des meilleurs sen-
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timents pour lui et les sujets de 8. M-t¢ I. R. d’Autriche, en faisant mon
possible a ce que la bonne harmonie et la bonne intelligence dans les re-
lations officielles soient observées, je le vois, contre mon attente, éloigné de
toute bonne intelligence et sincérité, croire me causer des peines, sans qu’il
connaisse suffisamment mon caractére moral, car je n’ai jamais connu et ne
connais point ni lambition ni la cupidité, puisque je connais plus que tout
autre, je puis le dire, méme dés ma jeunesse, la vanité de ce monde, et que
non héritage ne sera que trois brassées de terre.

Enfin, Mr. 'Agent oubliant 'engagement qu’il avait pris par écrit avec Mr.
I'’Agent de Bucarest, ne voulut pas quil fat fait un choix des vrais sujets
autrichiens d’avec les rayas quil protege avec ses patentes, et aprés avoir
fait exporter un certain nombre de vagabonds étrangers de différentes na-
tions qui étaient sans garantie, de 1.514 personnes qui se présentérent avec
des patentes de PAgence, se disant tous sujets autrichiens, il en rejeta 265
qui étaient aussi du nombre des rayas qu’il protégeait avec ses patentes,
mais il ne voulut point abandonner 951 autres, qui par examen furent con-
vaincus étre des rayas négociants des villes d’ici, ou ils habitent depuis long-
temps, et ou ils ont leurs établissements ; et autres dont les ancétres ont ha-
bité cette province et qui sont mariés avec des femmes du pays, posédant
de méme des immeubles et qui sont du nombre des négociants et des bour-
geois tant chrétiens, quarméniens et juifs les plus riches.

Il ne voulut point consentir & remédier aux abus précédants, ni rappeler
les starostes des districts qui causent tous les jours des désordres. Il m'a
aussi remis des protestes, dont il a envoyé des copies aux starostes des
villes, par lesquels il a voulu exciter aussi les rayas a toutes sortes d’in-
subordination, et les protégés ont eu la témérité de s'opposer a la police
locale jusqua frapper méme les huissiers de la police du boyard Aga de
lassy. Jugez donc par la, V. A, ce quil peut arriver dans les autres villes
ou il n'y a pas d’autorité supérieure, puisqu’ils méprisent les ordres donnés
pour la sireté publique et causent des troubles et des désordres parmi les
habitants et commettent d’autres esces, aprés quoi ils trouvent un asile sous
le masque de sujets dans les maisons des starostes des districts et a Agence
de Iassy.

Par la les rayas sont accablés d’injustices, ne peuvent obtenir leurs droits
et perdent ainsi leur bien et l'avantage de leur commerce. Je représente
tout cela a V. A. dans la plus parfaite vérité et jattends de l'amour que
V. A. a pour la justice quelle remédiera a ces abus, puisqua cause de 'ad-
ministration que Mr. 'Agent de Lippa veut établir, et a cause des starostes
des districts le gouvernement local souffre beaucoup en tout ce qui vise &
la tranquillité publique et au maintien du bon ordre.
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En offrant mes respects a V. A. jai Phonneur de lassurer que clest le

parfait désir du bien public qui ma forcé de me présenter avec cette adresse

et de la prier de m’accorder ses conseils sur les mesures que je dois prendre.
Pénétré de zetle & remplir les devoirs de ma soumission, jai I'honneur
d’étre, avec le plus profond respect, de Votre Altesse,

le trés humble et obéissant serviteur
JEAN STOURZA PRINCE

ANEXA 11

Rapport du Conseil-Général du haut clergé et des boyards de la
Moldavie, adressé a S. Altesse le Prince régnant.

Pour traduction conforme & l'original.
Vienne, 17 Décembre 1825. Asaky.

Jassy, le 12/24 Novembre 1825.

Altesse ! 7

Le conseil-général du haut clergé et des boyards, présidé par S. Eminence
I'Archevéque-Primat, a ét6 informé du malheureux événement qui vient
d’avoir lieu au centre de cette capitale, concernant le nommé Hascal-Kaufmann
Israélite, y domicilié, connu pour un des premiers négociants de la ville ou

il est établi depuis trés longtemps et ou il possede plusieurs propriétés, .

maisons et bontiques, lequel fut le 6/18 du courant saisi & imprévu dans
sa maison par des sous-officiers armés et précisément par ordre de l'agent
consulaire Mr. de Lippa. Ceux-ci s'étant emparés de vive force de la per-
sonne du dit Hascal, Penlevérent violemment de sa maison et le trainant
dans les rues, lassommeérent de coups de baton, au milieu d’une foule de
peuple et parmi les cris du malheureux patient et de sa famille, qui im-
plorait du secours. Sur ces entrefaites survinrent trois individus attachés au
dicastére, nommé camara, a la Jjurisdiction duquel, selon les institutions
du pays, appartient le corps de juifs indigénes. Ces individus, accompagnés du
Sieur Guler-Agassi, employé du dit dicastére, accoururent aussitot vers la foule
et demandérent la cause de ce tumulte et d’un pareil procédé et ayant appris
que la personne maltraitée de cette maniére était un des négociants et proprié-
taires, connu et établi dans le pays, voulant, comme il en était de leur devoir, le
soustraire 4 un maltraitement aussi arbitraire que dangereux, les sous-officiers
non seulement s’y opposérent, en chargeant de coups le dit Sieur Guler-Agassi,
mais ayant tiré 'épée, et menacant  de faire main basse, blessérent plusieurs

s
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des dits employés et coupérent le bonnet d’'un tzohodar. La foule du peuple
g'augmentant toujours plus et les soldats de la police de la ville étant accourus
au bruit, les sousofficiers lachérent prise, laissant le dit négociant a demi-mort
_sur le pavé et le Sieur Guler-Agassi assommé de coups de baton.

Ce facheux événement causa a tout le conseil-général un étonnement et
une affliction trés sensible, non moins qu'universelle, lequel, ayant pris en
considération les désordres continuels qui ont lieu, et les entraves que Mr.
PAgent de Lippa met a Paccomplissement des droits et des dettes que les
rayas ont a réclamer de la part des sujets, ainsi que le mépris des ordres
‘et réglements émanés par le gouvernement, qui n’ont d’autre but que la
protection des droits, de la sireté individuelle et des biens particuliers ; s’est
aussitot réuni au palais de PArchevéché, a Pobjet d’adresser en pleine séance
un rapport & V. A. et de faire parvenir au seuil de la Sublime Porte Otto-
mane sa trés humble pétition, dans laquelle il va exposer les griefs touchant
la conduite de Mr. PAgent de Lippa. A Vouverture de la séance, le conseil.
général recut Vadresse, que V. A. lui fit parvenir, par laquelle elle I'a chargé
d’examiner la requéte du nommé Hascal, qui fut présenté le 25 du moig
passé, ainsi que le rapport de la visite faite par le chirurgien, qui le déclare
en état de danger, et le procés-verbal, dressé par les boyards délégués a cet
‘objet a se rendre sur les lieux. Ayant donc pris connaissance de laffaire du
pétitionnaire, dont la maison a été fouillée par cinq sous-officiers, et lui
méme arraché et {rainé dans les rues, non moins que de la conduite des
quatre employés de la Camara, qui s'étaient rendus au lieu ou le dit Hascal,
ainsi que sa famille, plongés dans le désespoir et les souffrances, deman-
daient & haute voix du secours et de la protection a la Police; (:laissant,
en attendant, en suspens le droit de protection du réclamant, jusqua ce
que ce doute soit éclairé entre le gouvernement et Mr. PAgent de Lippa:)
aux demandes qu’il a plu a V. A. de faire au conseil-général,

1. Si le procédé des sous-officiers, en fouillant & main armée la maison
du dit négociant, ait été d’un mode légal dans l'état actuel de parfaite har-
monie qui existe entre les deux hautes cours, surtout lorsque le droit de
protection du réclamant est encore douteux, et dont on a convenu d’attendre
la décisive souveraine résolution des respectifs gouvernements, avec condition
que la partie qui la premiére recevrait la susdite solution la communi-
querait a l'autre.

9. Si dans les affaires de pareille nature, telles que: querelles, voies
de fait, bastonades et autres semblables procédés, qui compromettent
la tranquillité et la sireté individuelle, et celle des biens publics, la police
de quelquétat que ce soit, ne soit pas tenue a les en empécher, et si celle
de la Moldavie wait pas toujours rempli ses devoirs, en empéchant de pareils
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désordres, et si elle n'est pas responsable de tous ceux qui, soit indigenes,
soit étrangers, habitant ce pays, et si elle n'est pas tenue de préter assis-
tance et main forte toutes les fois qu'elle en est requise. '

3. Sous quel point de vue et de quelle maniére faille-til considérer la
mesure prise par les sous-officiers en tirant I'épée vers les neffers (:s0ldat
de la Cour: qui, comme chargés de la police accoururent aux cris et aux
réclamations du maltraité Haseal, afin d’empécher un tel acte arbitraire, qui,
quand méme eit-il été autorisé par une loi quelconque, était défendu par
celle de Thumanité, surtout lorsque Fautorité locale ne sest jamais refusée
de préter assistance aux réclamations des agents des cours respectives, pour
soumettre des sujets récalcitrants aux ordres de leur autorité compétente,
et cela d’apres les principes qui sont en vigueur partout.

4. Si ce procédé n'ait pas été une forme de guvernement, qu'on peut ap-
peler «état dans I'état», et si son étendue et sa nature n’aient pas été favo-
risées par la déférence, que le gouvernement local, vu la parfaite harmonie
existante entre la Sublime Porte Ottomane et la Cour Ile et R-le d’Autriche,
donne & I'’Agence de cette derniére, au-dela de celle quelle a le droit de
prétendre contre l'ancien usage établi, tel que la création des starostys (: sous-
agents :) que 'honorable I. et R. Agence a faits dans tous les districts de la
principauté, sous le nom de commissaires de IAgence, qui depuis I'époque
de la gestion de M. de Lippa ont élevé des drapeaux dans toutes les villes
de la principauté,

5. 8il y a un exemple que pour de pareilles affaires, qui étant examinées
auraient pu étre arrangées sur-le-champ, la chancellerie de I'Agence I R.
ait 6té fermée, suspendant par cela toutes les affaires et tous les proces, etsiles
notes du département des affaires étrangéres et de la postelnitzie (: ministére :)
aient jamais été rejetées avec mépris et dédaigneusement par quelqu’agent que
ce fut, au moment ‘'méme ou la postelnitzie, par une note accompagnée
du procés-verbal et des témoignages a lappui, invitait Mr. de Lippa a dé-
léguer un de ses employés pour assister a I'examen de l'affaire du dit Has-
cal, & Tégard de laquelle Mr. 'Agent lui-méme avait demandé une satisfac-
tion contre les soldats de la police, qui avaient été battus et blessés par
les sous-officiers, envoyés de la part de IAgence Ile et Rle.

La conseil-général remplissant les ordres de V. A., examina en premier
lieu le contenu de la requéte qui fut présentée a V. A, par le nommé Has-
cal du 25 du mois d’Aoit; et dans laquelle il expose, que depuis sa pre-
miére jeunesse jusqua présent, étant domicilié dans ce pays, il y exerce
d’'une maniére trés intégre l'état de négociant, moyennant lequel ayant fait
a lassy, ot il est établi, acquisition de différentes maisons et propriétés,
il est intentionné et résolu de finir ses jours dans cette ville au sein de sa
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famille, et quen vertu des firmans publiés, il réclame d’étre reconnu Raya
ou sujet de la Sublime Porte Ottomane, afin de pouvoir jouir, conserver et
administrer les biens immeubles quil posséde en Moldavie, laquelle requéte
ayant 6té renvoyée a la Camara princiére et de 1a étant parvenue & la tré-
sorerie et par celle-ci’ communiquée au département des affaires étrangeres,
pour informer I'honorable Agence Ile et R-le que le nommé Hascal, ne
voulant pas se défaire de ses propriétés dont il jouit avec sa famille, a ré-
clamé la protection de la Sublime Porte Ottomane, pour en étre reconnu
comme sujet raya. Le département des affaires étrangéres n'a pas manqué
de la communiquer a I'Agence, par une note quil lui a adressée et sur la-
quelle Mr. Agent de Lippa garda un silense absolu. Ensuite le conseil-gé-
néral gest aussi occupé de lexamen de la pétition de la femme du dit
Hascal, dans laquelle elle expose sa plainte sur I'état déplorable de son mari,
qui a été couvert de meurtrissures, trainé dans la boue et réduit au danger
de mort, dont il nest pas encore échappé, malgré les secours des médecins
quils Vont soigné et qui le soignent a I'hopital, en suppliant: qu'en vertu
des réclamations, faites auprés de la Sublime Porte, il soit protégé ainsi
que les autres Rayas.

En outre le conseil-général passa a I'examen du rapport du médecin de la
ville et du profomedicus, dans lesquels ils indiquent Iétat des meurtris-
sures qui paraissent sur le corps du maltraité Hascal, et surtout dans la
partie droite du bas-ventre : finalement le conseil-général prit & examiner les
témoignages et les procés-verbaux, dressés par les boyards, qui furent dé-
putés i cette affaire et il a soigneusement pris connaissance du contenu
des certificats donnés par les marchands, bourgeois, chrétiens et juifs, Rayas
et sujets étrangers, voisins de la maison du patient, ainsi que des autres
habitants, qui 8’y sont trouvés présents, qui attestent: que les sous-officiers
ayant débouché de chaque rue par deux, et s'étant enfin présentés a la maison
du dit Hascal au nombre de cing, deux en ont gardé Tavenue et les trois
autres y entrérent et ressortirent bientot en trainant par les cheveux le dit
Hascal et en assommant de bastonades, & quoi étant survenu un employé
de nazir (:administration des egyptiens primiers:) et ayant vu Iétat déplo-
rable du négociant, il s'en méla comme médiateur, pour apaiser la chose-
mais celui-ci ayant été lui-méme assommé de coups par les caporaux, avec
peine a-t-il pu se sauver.

Aprés cela Hascal étant toujours trainé dans la boue, on arriva de cette
maniére jusqua la maison du chef des juifs. Un individu qui en sortait,
voyant la maniére dont Hascal était traité, observa que le dit négociant
nétait pas sujet autrichien, sur quoi il fut aussi a son tour couvert de coups
par les sous-officiers, qui continuant & trainer le malheureux, arrivés au coin
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de la rue nommée Boylick, ils y rencontrérent Guler-Agassi, avec deux
neffers, qui informeérent les sous-officiers, que Hascal étant rayas, ils devaient
le leur remettre pour étre livré au gouvernement local, et Guler voulant
le. préserver des maltraitements, il le couvrit de sa personne, ce qui ne
retint pas les sous-officiers de charger aussi celui-ci de coups, ainsi que les
deux neffers. Les témoins ajoutent aussi, que sur ces entrefaites, étant sur-
venus {rois autres neffers et un ciocodar, soldat de la garde de la Cour,
ceux-ci voyant quon assommait Guler-Agassi, qui demandait du secours,
commencerent aussi & leur tour & se défendre avec leurs béatons, mais un
employé de I'Agence, qui y était accouru, ordonna de tirer I'épée, ce que
deux sous-officiers firent a linstant, et coupérent, entre autres, le bonnet
du ciocodar, en lui portant aussi des coups a la téte avec la poignée du
sabre et que les sous-officiers, voyant enfin que l'attroupement du peuple
s'augmentait toujours de plus, lachérent prise, et abandonnérent le malheu-
reux Hascal évanoui dans la boue, d'ou il a &té retiré par les habitants
ainsi que Guler-Agassi quon trouva pareillement évanoui, tel qu’il constate
par les certificats des témoins, légalisés et avérés par le chef des rabins
et par les hommes de loi de leur culte, sous le serment et 'anatheme qui
leur a été déférs.

Tous ces faits ont été aussi constatés par I'Agia, chargée de la police
intérieure de la ville et de la perquisition de cet événement. Le conseil
général ayant pris pleine connaissance des circonstances et du procédé vio-
lent des sous-officiers, qui se portérent a des voies de fait envers les nef-
fers de la cour, sur lesquels ils tirérent I'épée, partage ces sentiments d’¢-
tonnement et ceux de toutes les classes des habitants de la ville, et ne
manque pas de représenter a V. A. les réglements et les usages, qui ont
été toujours observés dans cette principauté dans de pareils cas et ils em-
pressent de communiquer a V. A. ses opinions, sur chaque point contenu
dans l'adresse de V. A., basés sur la conduite qui a toujours été tenue, en
traitant a laimable avec les consulats qui sont établis dans cette prin-
cipauté.

Ad l-um. Quant au procédé des sous-officiers qui ont fouillé la maison
du Sieur Hascal, qui ne voulant se défaire de ses propriétés, en vertu d’or-
dres supérieurs, attendu quil a résolu de passer toute sa vie, en exercant
son état dans ce pays, de méme quil 'a fait jusqu’ a présent, ayant pour
cela demandé d’étre reconnu raya de la Sublime Porte, et le gouvernement
local ayant suivi toutes les convenances. et réglements, qui se pratiquent
dans ces cas, Mr. de Lippa ne pouvait nullement envoyer les sous-officiers
pour exercer un acte de vive force envers le négociant Hascal, sans fouler
aux pieds toutes les convenances, auxquelles il est tenu envers le gou-
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vernement et sans sortir des limites de la bonne harmonie existante entre
les deux puissances respectives, surtout, attendu que cette affaire avait
été6 précédemment connue et traitée par Mr. de Lippa méme. Et malgré le
principe établi que les sujets étrangers qui se rendent coupables, doivent
étre punis par les consulats de la Cour dont ils jouissent la protection,
il est certain, que le nommé Hascal en s’adressant au gouvernement local
pour en solliciter la protection, afin de conserver ses propriétés, ne s'est
mallement rendu coupable, d’autant plus que I'Agence IHe et R-le en a été
informée par une note, qui lui fut adressée.

Ad 2-dum. Que, dans les affaires de querelles, de voies de fait, de vive
force et autres qui troublent la tranquillité publique, la sireté individuelle,
et celle des biens particuliers, la police de chaque état est tenue d’'y accou-
rir en tout temps, et qu'elle en serait responsable si elle ne prétait pas les
secours convenables, non seulement aux indigénes, mais aussi aux habi-
tants étrangers d’'un état quelconque.

Ad 3-tium. L’acte de tirer 'épée envers les neffers, qui accoururent aux
eris et aux réclamations du patient, dans Pintention d’apaiser et empécher
un fait aussi violent, se trouve non seulement en contradiction avec la
parfaite harmonie qui unit les deux hautes puissances, mais il menace en
outre T'ordre de la société, et cause une espéce d’anarchie, sans exemple
dans tout pays organisé, ce qui entrainerait la nullité des droits du gouver-
nement local en le privant de tous les moyens de pouvoir surveiller a la
conservation de Pordre social.

Ad 4-um. Qu'en effet le procédé des sous-officiers parait sous la forme
d’'une domination compléte, qu'on appelle I'état dans l'état; de méme que la
création des starostis (:sous-agents:) établis dans toutes les villes de la prin-
cipauté, peut étre considéré comme un gouvernement au milieu d’un autre
gouvernement, tandis qu'avant 'anne 1812 les consuls autrichen et russe n'a-
vaient des procureurs que dans la ville de Galatz, qui est un port, et un
autre dans celle de Fokschan, ville frontiére et de commerce; et que ce ne
fut que sous le gouvernement du Prince Callimachi, que I'Agence voulant
rechercher les déserteurs, commenga a établir des sous-agents dans les prin-
cipales villes de la Moldavie, qui furent revétus du titre de starosti:lesquels
starosti durant la gestion de Mr. 'Agent de Lippa, éleverent partout des
drapeaux, placerent les armoiries impériales sur les portes de leurs habita-
tions & la vue du peuple, établirent chacun d’eux un bureau de justice, et
formérent par cela un effet en autre gouvernement au sein du guverne-
ment national, en employant chacun d’eux des exécuteurs, en forme de ca-
poraux impériaux, qui parcourant tous les villages, et sous prétexte de cher-
cher les déserteurs causent beaucoup de vexations aux habitants, se faisant
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nurrir aux dépens de ces derniers, et percevant d’eux des amendes pécuniaires,
faisant passer plusieurs sous le nom de sujets sans reconnaitre Fautorité des chefs
de district et les mesures prises pour la conservation de l'ordre publique, ce
qui cause a lautorité locale des désagréments presque journaliers, par les
faits violents qu’ils commettent envers les habitants, tandis que d’aprés les con-
ventions existantes entre la Sublime Porte et les hautes cours amies, il est stipulé:
que des consuls avec leurs dragomans doivent étre nommés dans chaque
principauté, avec lautorisation du Berat Impérial, de résider dans les capi-
tales des deux principautés, pour la gestion relative aux affaires du com-
merce étranger, et que le consul-général Mr. de Hakenau, ayant été chargé
de rémedier aux abus qui s’étaient introduits contre la teneur des- traités et
des conventions existantes, entre la Sublime Porte Ott-ne et Iauguste Cour
Ile et R-le d’Autriche, qui lui furént communiqués par écrit de la part du
conseil-général, du haut clergé et des boyards, avec le priére d’en examiner
tous les points y énoncés, et d’y mettre ordre, s'en étant pleinement informé,
assura le conseil-général que tout serait arrangé selon la teneur des traités,
ce quil confirma par un acte de mois de Mai 1824, signé par lui-méme et
Mr. lagent de Lippa, ce qui fit espérer a V. A. ainsi qua ce conseil-
général: que tous les abus allaient cesser.

Mais ce n'est qu'a grand regret quon se persuade du contraire, et que
Mr. 'Agent de Lippa n'a pas supprimé les starosti, qui poursuivent dans les
villes de la province, comme ci-devant, a exercer leurs fonctions en proté-
geant tout vagabond, qui ne s’annoce pas a la police locale, et-qui parcourt
tout le pays sans étre muni de passeport des autorités locales.

Ad H-um. Quant a la cinquiéme demande contenue dans ladresse de V.
A, si jamais en temps de paix il y ait eu des exemples, que pour des af-
faires qui peuvent étre entierement arrangées, on ait fermé une chancellerie
consulaire, et on ait & suspendre tout proces et affaire, et si jamais on ait rejeté
avec mépris et dédain les notes du département des affaires étrangéres, adres-
sées par ordre du gouvernement; le conseil-général informe V. A. quaucun
de ses membres, ni aucun des boyards qui ont servi antérieurement dans le dé-
partement des affaires étrangéres, n’a jamais éprouvé un pareil affront ni
méme en a entendu parler.

Altesse ! le conseil-général du haut clergé et des boyards, profondément
affligé, expose a V. A. que c’est contre son attente et son espoir qu’il voit
Mr. PAgent de Lippa s'écarter de tous ses devoirs dans son procédé envers
le gouvernement local, dont les sentiments de prévention n‘ont jamais été
douteux; et envisageant les désordres qui se succedent de sa part, par
la tolérance des prévarications qui ont lieu de la part des starostis et
par les dissentions qui en résultent parmi les habitants des villes de la
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province et par la subversion des droits particuliers de rayas, ce qui porte
atteinte a leur état et a leur commerce, le conseil-général juge que les pro-
cédés de Mr. I'Agent de Lippa entravent la marche du gouvernement local,
et compromettent le repos etles droits publics des indigénes, ainsi que des
sujets étrangers, par rapport auxquels Mr. I'Agent de Lippa devrait parfai-
tement harmoniser avec le gouvernement local, surtout lorsque ces étran-
gers partagent avec eux de tous les avantages du commorce et de lindus-
trie nationale, ce qui leur impose de se soumettre aux lois de la police,
qui veille & la conservation du bien public, car tout homme qui vit dans
une société ne peut pas se croire au — dessus des lois qui la régissent, étant
tenu au contraire de se préter aux réglements qui ont pour but sa conser-
vation et son utilité, tandisque les ordres de M. Lippa :o trouvent entie
rement en oppositiona ces principes salutaires, au moment 1méme ou l'amitié
du voisinage et 'harmonie la plus parfaite prospérent entre les deux hautes
cours en vertu des traités, qui sont fidelement observés, el lorsque V. A,
pleine de sentiments de dévouement envers l'auguste Cour I-le d’Autriche,
comme d’'une Cour trés amie de la Sublime Porte Ott-ne, dirize et emploie
tous ses soins, en tout ce qui peut augmenter lamitié d’'un !on voisinage,
en favorisant les sujets autrichiens pour acquérir les droits (u’ils peuvent
réclamer en vertu des traités.

C’est pourquoi, en considération de tous les motifs ci-dessus énoncés, le
conseil-général du haut clergé et des boyards, prie V. A. de vouloir
faire parvenir au seuil de la Sublime Porte Oftt. sa trés humble pétition,
dans laquelle il expose ses griefs contre les abus qui ont eu lieu de la part
de Mr. Lippa et contre les entraves qu’il en résulte a l'exercice ¢ 3s droits
des rayas sur les sujets qui refusent de payer leur dettes et de remplir
toute autre obligation contractée, afin que par Ientremise de la S. P. O. cet
état désagréable de choses cesse, et soit tout & fait annullé, car ain.i que
Mr. PAgent de Lippa a fait fouiller la maison d'un des premiers négo.’ants
de la ville, qui s’est déclaré raya de la Sublime Porte Otomane, de m.me
d’autres pareils procédés peuvent compromettre la tranquillité générale : tel
que la suspension de sa gestion d’agent a causé une grande consternatiin
dans le peuple qui apprécie moins laffront fait au gouvernement local, d.
ce quil wappréhende, que ces procédés ne soit 'avant-coureur de quelque
malheureux événement dont il a été naguére le témoin et la victime.

Cest ce dont le conseil-général du haut clergé et des boyards supplie V.
A. trés respectueusement

de Votre Altesse etc., etc.
(signé) Benjamin Archevéque-Métropolitain de la Moldavie.
Jassy, 12/24 novembre 1825.
(suivent les signatures des membres du conseil-gl.:)
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ANEXA IIIL

Stourza c. Metternich.
lassy, le 13/25 novembre, 1825.
(Orig.)
Altesse Sérénissime,

C'est avec une véritable douleur que je me vois obligé d’entretenir V.
A. 8. de I'événement facheux qui vient d’avoir lieu dans cette capitale, et
dont les motifs et les circonstances se trouvent exactement exposés dans
le rapport, que le conseil-général du haut clergé et des boyards, m’a pré-
senté le 12/24 novembre, et que jai Ihonneur de mettre aujourd’hui sous
les yeux de Votre Altesse Sérénissime.

Je déplore d’autant plus cet accident, que jétais trop loin de croire a sa
possibilité, aprés que S. A. S. avait daigné prendre en considération mes
derniéres représentations et m’avait fait espérer, par sa missive du 14 juin,
un meilleur ordre des choses, que je hatais de tous mes voeux, et par
toutes sortes de prévenance envers Mr. 'Agent ‘de Lippa.

Tout en reconnaissant le mérite et la droiture de Mr. de Lippa, je ne
crois pas manquer a la vérité, si javance que tous les désagréments qui
se succedent depuis sa gestion, doivent étre attribués a son caractere diffi-
cile et violent, source féconde des débats, des provocations et d’humilia-
tions dont il aggrave mon gouvernement.

Les tribunaux qui sont aujourd’hui en rapport avec lagence consulaire
de S. M. L’Empereur et Roi, sont composés en grande partie des boyards
qui s'étaient trouvés dans les mémes relations avec les prédécesseurs de
Mr. de Lippa, et avec lesquels ils ont été toujours en parfaite harmonie,
comme ils ont été, et le sont actuellement avec les autres consuls rési-
dants & Tassy. Non seulement ces tribunaux ne s'écartent en rien de ce qui
avait été légalement pratiqué par le passé, mais ils se conforment en outre
aux instructions, que je leur ai données, de témoigner dans toutes les
occasions une déférence particuliere pour tout ce qu’intéresse les sujets de
S. M-té I R, comme ceux d’une grande puissance, et amie intime de la
S. Porte Ottomane, et pour laquelle tous les habitants de la Moldavie, et
moi le premier, conservons des sentiments de vénération et de vive recon-
naissance. '

Cependant, animé de ces bonnes intentions, puis-je, sans enfreindre les
ordres que jai recus de la S. P. Ottomane, a I'époque de I'évacuation des
Turcs de cette principauté, consentir que les Moldaves soient lésés dans
leurs intéréts, et permettre la subversion de leurs droits, telle qu'elle a
été effectuée par les subalternes de Mr. Lippa, qui, contre la teneur des
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traités, et sans craindre 'animadversion de V. A. S. ont développé leur
gysttme d’empiétement et constituérent un autre gouvernement au sein du
gouvernement local.

De l'examen de la derniére contestation, sur la validité de la protection.
que javais accordée & un individu, en vertu d’un firman de la S. P. Otto-
mane, on constate: que jétais convenu avec Mr. IAgent d’en attendre la
décision de nos cours respectives, et nous nous imposames en outre l'o-
bligation mutuelle, que celui qui d’entre nous deux recevrait le premier
cette décision, devrait la notifier a lautre. Or, en supposant que Mr. de-
Lippa elt opiné: que ce jugement ne me serait pas favorable, était-il en
droit de mettre hors de litige une cause qui restait encore indécise?

Je laisse juger V. A. S. si, sans aucun avis préalable, Mr. I'Agent devait
rompre ses engagements solennels, aux mépris desquels il a motivé l'acte
illégal et au plus haut point scandaleux? En effet, en se refusant a toutes
les propositions amiables, et en fermant la chancellerie de I'Agence, Mr. de
Lippa ne pouvait pas se dissimuler quune telle conduite était de nature
a compromettre la tranquillité publique, et a entretenir cet esprit de mé-
fiance et de parti, qui se roident contre les principes salutaires, que V. A
S. proclame au nom de Son Auguste Monarque, et que je professe dans
toute leur pureté.

Mon Prince, ce ne sont plus des individus qui ont essuyé des affronts
de la part de Mr. de Lippa, mais un gouvernement légalement institué et
reconnu, qui se trouve blessé dans ce quil a de plus sacré, et quelque soit
Pétat et les relations de la Moldavie, j'ose espérer que V. A. S. approuvera
dans sa justice, les sentiments de dignité, dont le conseil-général est ani-
mé, et lequel s'adresse a la S. P. Ottomane pour la supplier de solliciter
auprés de la Cour IHe d’Autriche la réparation due aux griefs déja
signalés.

Ayant épuisé toutes les voies de conciliations, il n’est plus en mon pou-
voir d’empécher la démarche du conseil-général, et il ne me reste que de
réclamer en cette occasion lassistance trés efficace de V. A. S. pour régler
une affaire aussi importante. C’est & Vous, mon Prince, que je devrais le
bonheur de pouvoir gouverner paisiblement, et de me livrer aux doux
soins d’entretenir et de resserer, en ce qui dépend de moi, les liens d'a-
mitié qui unissent nos Cours impériales.

Je saisis cette occasion pour réitérer a V. A. S. les sentiments de la
haute considération que je lui ai voués, et avec lesquels

Jai Thonneur d’étre, ete., etc.

STOURZA m/p cyrillisch.
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